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NOUKOGU MAARUS (EU) nr 1254/1999,

17. mai 1999,

veise- ja vasikalihaturu iihise korralduse kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artikleid 36 ja 37,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (')

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, ()

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust, (%)

vottes arvesse regioonide komitee arvamust, (%)

vottes arvesse kontrollikoja arvamust (°)

ning arvestades, et:

ey

pollumajandussaaduste thisturu toimimise ja arenguga
peaks kaasnema iihise pollumajanduspoliitika kujunda-
mine, mis sisaldab eelkdige pdllumajandusturgude iihist
korraldust, mille vorm voib olla tooteti erinev;

ithises pollumajanduspoliitikas taotletakse asutamisle-
pingu artiklis 33 sdtestatud eesmarkide saavutamist;
turgude stabiliseerimiseks ja pollumajandusega tegelevale
rahvastikuosale rahuldava elatustaseme tagamiseks tuleks
veise- ja vasikalihaturul ette ndha siseturumeetmed, mis
holmavad eelkdige otsetoetusi veiselihatootjatele, erala-
dustusabi ja riikliku ladustamise toetuskava;

lihatarbimise tasakaalustamiseks tthenduses veiselihasek-
tori toetuseks ja nende toodete konkurentsivéime tdstmi-
seks rahvusvahelistel turgudel tuleks turutoetuste taset
jark-jargult vdhendada; tootjatele tekkivaid tagajargi
silmas pidades tuleks iihise turukorraldusega ette nahtud
sissetulekutoetuste taset kohandada ja timber kujundada;

() EOT C 170, 4.6.1998, Ik 13. )
() Arvamus esitatud 6. mail 1999 (Euroopa Uhenduste Teatajas seni

avaldamata).

() EUT C 407, 28.12.1998, Ik 196.
() EUT C 93, 6.4.1999, Ik 1.
() EUT C 401, 22.12.1998, Ik 3.

selleks oleks asjakohane sisse seada tootjatele makstavate
otsetoetuste kava; nende toetuste suurus peaks kasvama
vastavalt turutoetuse jarkjargulisele vahendamisele;

loomakasvatusettevotete mitmekesisust silmas pidades
peaksid otsetoetused holmama erilisatasusid pullide ja
hirgade tootjatele, lisatasu ammlehmakarjade pidamiseks
ning erilisatasu koigi veiseliikide, sealhulgas liipsilehmade
ja vasikate tapmise eest; lisatasude maksmise tagajarjel ei
pea kogutoodang suurenema; selleks tuleks piirata vasta-
valt erilisatasudeks ja ammlehmade eest makstavaks lisa-
tasuks kolblike isasveiste ja ammlehmade arvu, kohal-
dades piirkondlikke ja individuaalilemmaddrasid ning
erilisatasude puhul piiranguid loomiihikute pdhjal talu-
majapidamise kohta, mida liikmesriigid peaksid saama
kohandada vastavalt konkreetsele olukorrale; loomade
tapmise eest makstava lisatasu puhul tuleks eelnevate
toodanguniitajate alusel kehtestada siseriiklikud iilem-
médrad;

hirgade ja pullide kasvatamise tingimused on {iildiselt
erinevad; seepdrast voib hiargade puhul mdairata looma
kohta teistsuguse erilisatasu kui pullide puhul; hirgade
eest makstav erilisatasu tuleks jagada kaheks eri toetu-
seks konkreetsete vanuseklasside eest;

tapahooajal liiga suure arvu hirgade tapmine litkmes-
riigis, kus konesolev tootmisliik on eriti tihtis, voib
hdirida turu stabiilsust ning pdhjustada eelkdige turuhin-
dade langemist; hirgade tapmise soodustamiseks viljas-
pool iga-aastast tapahooaega tuleks lisaks erilisatasule
madrata teatavatel tingimustel tdiendavaid lisatasusid
aasta esimese 23 nddala jooksul viljaspool hooaega tape-
tavate loomade eest;
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tootjatele paindlikuma korra tagamiseks tuleks anda
digus saada ammlehmade eest makstavat lisatasu ka
mullikatele, kes vastavad samadele aretusnduetele kui
ammlehmad; ammlehmakarjade abikolblike mullikate
arvu tuleks piirata tavapirase asendusmdiraga; litkmesrii-
kidel, kus ile 60 % ammlehmade eest makstavaks lisata-
suks kolblikke loomi peetakse magipiirkondades, tuleks
lubada seda lisatasu mdirata ammlehmade ja mullikate
osas eraldi ning kohaldada mullikate eest makstava lisa-
tasu suhtes eraldi siseriiklikku tilempiiri eespool nime-
tatud maara ulatuses;

ammlehmade eest ettendhtud lisatasu maksmisel tuleks
pohimotteliselt piirduda tootjatega, kes ei tarni piima
meiereidesse vastavalt lisamaksukavale, mis on ette
ndhtud noukogu 28. detsembri 1992. aasta médrusega
(EMU) nr 3950/92, millega piima- ja piimatootesektoris
kehtestatakse lisamaks; (') sissetulekutoetus voib olla
vajalik ka lupsikarja voi ammlehmakarjaga talumajapida-
mistele; seepirast tuleks ammlehmade eest makstavat
toetust mdidrata ka piima- ja ammlehmi pidavatele
viikestele ja keskmise suurusega talumajapidamistele,
kelle individuaalne piimakvoot kokku ei iileta 120 000
kilogrammi; iihenduse tootmisstruktuuride mitmekesi-
sust silmas pidades tuleks liikmesriikidel lubada seda
koguselist piirangut objektiivsete kriteeriumide alusel
muuta voi sellest loobuda;

ammlehmade eest makstava lisatasu puhul on asjako-
hane siilitada tootjate individuaalilemmairad; indivi-
duaaliilemmairadega antud lisatasu saamise digusi ei ole
tdielikult dra kasutatud; need kasutamata jaanud digused
soodustaksid tdendoliselt tootmist ja suurendaksid kulu-
tusi, eelkdige seetdttu, et mullikate eest voib mddrata
ammlehmade eest makstavat lisatasu; selliste tagajargede
drahoidmiseks tuleks igas liikmesriigis kindlaks maarata
ammlehmade eest makstava lisatasu saamise diguste arv
vordlusaastatel tegelikult makstud lisatasude alusel,
millele lisandub teatav mdir riigi varude sdilitamiseks;
liitkmesriigid peaksid votma vajalikke meetmeid, et
tagada siseriiklikest tilemmaaradest kinnipidamine; liik-
mesriigid peaksid vajaduse korral teatavate objektiivsete
kriteeriumide alusel ja hiivitisi maksmata oma tootjate

() EUT L 405, 31.12.1992, Ik 1. Méérust on viimati muudetud madru-
sega (EU) nr 1256/1999 (EUT L 160, 26.6.1999, k 73).

(10)

(11)

(12)

(13)

individuaalilemmairasid kohandama; need kriteeriumid
peaksid eclkdige tagama asjaomaste tootjate vordse koht-
lemise ja diguspéraste ootuste tditmise;

tootja toodangu maht vdib karja voi tootmisvdimsuse
muutumise tottu olla erinev; seetdttu on soovitatav ette
ndha, et ammlehmade eest makstava lisatasu oigused,
mis on saadud individuaalilemmaéira alusel, voib teata-
vatel tingimustel loovutada teistele tootjatele kas koos
talumajapidamisega voi ilma et oleks seost lisatasu
saamise Oiguse ja kasutatava maa vahel;

lisatasu saamise digusest ei tohi ilma jitta uusi tootjaid ja
neid olemasolevaid tootjaid, kelle individuaaliilemmairad
ei vasta erinevatel pdhjustel muutustele nende ammleh-
makarjades; seepdrast tuleks ette ndha vastavalt ithenduse
kriteeriumidele tdidetavate ja hallatavate riigi varude
kasutamine; samal pohjusel on asjakohane kohaldada
ilma seonduva talumajapidamise loovutamiseta lisatasu
saamise Oiguste loovutamise suhtes eeskirju, mille koha-
selt osa loovutatavatest digustest vOetakse dra ilma hiivi-
tiseta ning antakse riigi varudesse;

tuleks lubada lifkmesriikidel sisse seada side tundlike
alade voi paikkondade ning ammlehmakasvatuse vahel,
et tagada ammlehmakasvatuse sdilimine eelkdige aladel,
kus puuduvad muud vdimalused;

veise- ja vasikalihatootmise intensiivistumist silmas
pidades tuleks loomakasvatuse eest makstavaid lisata-
susid piirata, vottes arvesse iga talumajapidamise s66da-
tootmise voimalusi vorreldes peetavate loomade arvu ja
liikidega; liiga intensiivsete tootmisliikide valtimiseks
tuleks konesolevate lisatasude madramisel jirgida taluma-
japidamise maksimaalset loomkoormust; tuleb siiski
arvesse votta viiketootjate olukorda;

tugevdamaks stiimuleid tootmise ekstensiivistamiseks
ning parandamaks nende tdhusust seoses keskkonna-
alaste eesmarkidega, tuleks médrata lisasumma tootjatele,
kes peavad kinni rangetest ja tegelikest loomkoormus-
nduetest; markimisvaddrsete muutuste viltimiseks toetuste
tildises tasemes ning kulutuste mdistlikuks kontrollimi-
seks tuleks ette niha, et vajaduse korral voib lisasumma
suurust kohandada;
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(15)

17)

veiseliha tootmise tingimused ja tootjate sissetulekud
erinevad ithenduse eri tootmispiirkondades mirkimis-
védrselt; kogu ithendust hdlmav kava maksta koikidele
tootjatele ithtset toetust oleks liiga jdik ega arvestaks asja-
kohaseid struktuurilisi ja looduslikke erinevusi ning neist
tulenevaid vajadusi; seetdttu on vaja ette niha ithenduse-
poolsete lisatoetuste paindlik siisteem, mille litkmesriigid
kehtestavad ja rakendavad kinnitatud kogumairade piires
ning teatavate ihiste kriteeriumide alustel; kdnealused
kogumdirad tuleks lilkmesriikidele kinnitada nende
osatdhtsuse alusel ithenduse veiselihatootmises; iihiste
kriteeriumide eesmirk on muu hulgas takistada lisatoe-
tuste voimalikku diskrimineerivat moju ja taielikult
arvesse votta asjaomaseid tihenduse mitmepoolseid
kohustusi; eelkdige on oluline, et litkmesriigid oleksid
kohustatud kasutama oma otsustusdigust iiksnes objek-
tiivsete kriteeriumide alusel, arvestades tdiel médral
vordse kohtlemise pohimdtet ning viltides turu- ja
konkurentsimoonutusi; on vaja ette ndha, missugusel
kujul voib lisatoetusi maksta; nendeks toetusteks voivad
olla teatavate veiseliikide puhul hivitised loomade kate-
gooriate alusel ning pindalatoetused;

loomiihikute pohjal makstavate lisatoetuste puhul on
vaja teatavaid koguselisi piiranguid, et tagada toodangu-
kontrolli vajalik tase; peale selle peaksid litkmesriigid
kontrollima loomkoormusnduete tditmist;

tdiendavaid pindalatoetusi tuleks méirata iiksnes pikaaja-
listele kultuurkarjamaadele, mis ei saa toetusi muude
turutoetusmeetmete kaudu; pindalatoetusi tuleks kohal-
dada  pikaajaliste  kultuurkarjamaade  piirkondlike
pohikasvupindade piires, mille litkmesriigid kinnitavad
ajalooliste vordlusandmete pdhjal; hektari kohta maara-
tava pindalatoetuse iillemmaéar, sealhulgas veise- ja vasi-
kalihaturu thise korralduse raames makstav tiiendav
pindalatoetus, peaks olema vorreldav teatavate pollukul-
tuuride tootjate toetussiisteemi alusel hektari kohta kesk-
miselt makstava toetusega;

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

otsetoetuste saamiseks peavad asjaomaste loomade
pidajad jargima tthenduse asjakohaseid veiste identifitsee-
rimist ja registreerimist kasitlevaid eeskirju; soovitud
majandusliku  moju saavutamiseks tuleb otsetoetusi
maksta teatavate ajavahemike jooksul;

tthenduse Sigusega on keelatud teatavate ainete kasuta-
mine veiseliha tootmisel; asjassepuutuvate sitete rikku-
misel tuleks kohaldada asjakohaseid sanktsioone;

vastavalt kdesoleva méddrusega ettendhtud hinna- ja sisse-
tulekutoetuste korrale ei ole turu tasakaalustamiseks
enam vaja olemasolevat riiklikku sekkumist sekkumis-
asutustepoolse kokkuostmise ja riikliku ladustamise
kujul, millega kaasneksid markimisvdarsed kulutused;
seepdrast tuleks see jark-jargult 1opetada; tuleks ette naha
eraladustusabi, et toetada turuhindade plisimist baas-
hinna tasemel, mis véljendab turutoetuse soovitavat
taset; selleks tuleks lubada komisjonil teha otsus erala-
dustusabi médramise kohta, kui turuhind langeb alla
103 % baashinnast; tuleks sisse seada “turvavorgu”
sekkumiskava, et toetada veise- ja vasikalihaturgu liik-
mesriikides voi liikmesriikide piirkondades, kus turu-
hinnad jdavad kriitilisest hinnatasemest allapoole; tuleks
ette ndha, et eraladustusabi ja sekkumiskava rakenda-
takse liigitusskaala alusel, mis on sitestatud ndukogu 28.
aprilli 1981. aasta mddruses (EMU) nr 1208/81, millega
miédratakse kindlaks iihenduse tiiskasvanud veiste
rimpade liigitusskaala ();

tthenduse iihtse veise- ja vasikalihaturu loomine nduab
tthtse kaubandussiisteemi sisseseadmist ithenduse valis-
piiril; lisaks siseturumeetmetele imporditollimakse ja
eksporditoetusi  holmav ~ kaubandussiisteem  peaks
pohimotteliselt tthenduse turgu stabiliseerima; kauban-
dussiisteem peaks pdhinema mitmepoolsete kaubandus-
labiradkimiste Uruguay voorus voetud kohustustel;

kolmandate riikidega toimuva veiselihakaubanduse mahu
kontrollimiseks tuleks teatavate toodete suhtes ette niha
impordi- ja ekspordilitsentside siisteem, kuhu kuulub
tagatise esitamine, mis garanteerib, et toimingud, mille
kohta need litsentsid on viljastatud, sooritatakse;

(') EUT L 123, 7.5.1981, Ik 3. Mairust on viimati muudetud mairu-

sega (EMU) nr 1026/91 (EUT L 106, 26.4.1991, Ik 2).
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(23)  teatavate p()]]umajandustoodete impordist tthenduse (28)  lisaks eespool kirjeldatud siisteemile ja niisugusel mairal,
turul tuleneda voivate kahjulike mojude viltimiseks voi mis on vajalik selle ladusaks toimimiseks, tuleks seest6ot-
korvaldamiseks tuleks iithe vdi mitme sellise toote lemise korda reguleerida voi see keelata, kui turuolukord
impordi puhul kohaldada tiiendavat imporditollimaksu, seda nouab;
kui teatavad tingimused on téidetud;

(29) tollimaksusiisteem vdimaldab loobuda kdikidest muudest

(24)  teatavatel tingimustel on asjakohane anda komisjonile kaitsemeetmetest ithenduse valispiiridel; siseturu- ja tolli-
volitused avada ja hallata tariifikvoote, mis tulenevad maksumehhanism voib erandlike asjaolude korral siiski
vastavalt asutamislepingule sdlmitud rahvusvahelistest ebapiisavaks osutuda; sel juhul, et mitte jitta oma turgu
lepingutest voi muudest ndukogu digusaktidest; lfa1tseta sellest tlgglFud vo1m§11ke lze'ur.ete .Va'stu, peaks

tthendus saama viivitamata votta koiki vajalikke meet-
meid; need meetmed peaksid olema kooskolas asjakohas-
test WTO lepingutest tulenevate kohustustega;

(25)  sdtted, millega kolmandatesse riikidesse eksportimisel
médratakse tthenduse piirides ja maailmaturul kehtivate
h1r1dade~ ermeyusel po.hmev 1ekspord1.toetus Vas_t_avalt (30)  kdesolevas mairuses sitestatud vahendite nouetekohase
WTO pollurr.la)anduslepmgu.l ¢ () p.eaks¥d tagama then- kohaldamise tagamiseks tuleks komisjoni taielikult teavi-
duse osalem{ge rahvusvahehse§ veise- ja vamkahhakag- tada hindade arengust ihisel veise- ja vasikalihaturul;
bandpses; niisuguste ekspgrdltoetuste suhtes  peaksid seepdrast tuleks ette niha veiste ja veiseliha hindade
kehtima koguse- ja véirtuspiirangud; registreerimise siisteem:

(26)  vaartuspiirangute jdrgimine tuleks tagada toetuste méddra- (31) on asjakohane ette niha meetmed, mida voetakse siis,
mise ajal, kontrollides makseid Euroopa Pdllumajanduse kui oluline hinnatdus voi -langus pohjustab hiireid
Arendus- ja Tagatisfondiga seotud eeskirjade alusel; jare- ithenduse turul voi dhvardab neid esile kutsuda: need
levalvet V(N)lb hélbustada toetuste kohustuslik ettemaara- meetmed V(N)ivad hf)lmata ka ad hoc sekkumiskokkuostu;
mine, lubades diferentseeritud toetuste puhul vdimalust
muuta ettendhtud sihtkohta geograafilises piirkonnas,
mille suhtes kehtib sama toetuse mddr; sihtkoha muut-
mise korral tuleks maksta tegeliku sihtkoha suhtes
kehtivat toetust, mis ei vdi olla suurem kui alguses ette-
nihtud sihtkoha suhtes kohaldatav summa;

(32) loomahaiguste leviku tokestamiseks kavandatud meet-
mete rakendamisest tulenevad vaba litkumise piirangud
voivad tthe voi mitme litkmesriigi turul raskusi pdhjus-
tada; sellise olukorra leevendamiseks on tarvis luua
vdimalus votta erandlikke turutoetusmeetmeid;

(27)  kogusepiirangute jirgimine eeldab usaldusviddrse ja
tohusa jdrelevalvesiisteemi loomist; selleks tuleks toetuse
andmisel nduda ekspordilitsentsi; toetust tuleks anda
kasutatavate limiitide piires sdltuvalt iga kdnealuse toote
konkreetsest olukorrast; sellest reeglist tuleks erandeid
lubada iiksnes toiduabiprogrammide puhul, mis on
vabastatud kdikidest piirangutest; WTO pdllumajandusle- (33) teatava abi andmine kahjustaks iihistel hindadel

pingus osutatud majandusaastate jooksul toetusega
eksporditud koguseid tuleks kontrollida igaks majandus-
aastaks viljaantud ekspordilitsentside pohjal;

() EUT L 336, 23.12.1994, Ik 22.

pohineva ihtse turu loomist; seetdttu tuleks veise- ja
vasikalihaturu tihise korralduse puhul kohaldada asuta-
mislepingu sitteid, mis vdimaldavad anda hinnangut liik-
mesriikidepoolsele abile ja keelata niisugune abi, mis on
tihisturuga kokkusobimatu;
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(34)

(35)

(37)

(38)

on vaja, et ithise veise- ja vasikalihaturu arenedes
annaksid litkmesriigid ja komisjon iiksteisele kiesoleva
médruse rakendamiseks vajalikku teavet;

kavandatud meetmete hdlpsamaks rakendamiseks tuleks
ette niha kord, mis seab korralduskomitee raames sisse
tiheda koostoo liikkmesriikide ja komisjoni vahel;

kulutused, mis likkmesriikidel tekivad seoses kdesoleva
maidruse kohaldamisega, peaks kandma iihendus vasta-
valt ndukogu 17. mai 1999. aasta mddrusele (EU)
nr 1258/1999 iihise pdllumajanduspoliitika finantseeri-
mise kohta; ()

samal ajal peaks veise- ja vasikalihaturu tihine korraldus
asjakohasel viisil arvesse vtma asutamislepingu artiklites
33 ja 131 sitestatud eesmirke;

ndukogu miiruses (EMU) nr 805/68 () sitestatud veise-
ja vasikalihaturu {ihist korraldust on mitmel korral
muudetud; asjakohaste dokumentide arvukus, keerulisus
ja hajutatud avaldamine mitmetes EUT numbrites

muudab nende kasutamise raskeks ning kaob selgus, mis
peaks olema koigi digusaktide pdohiline tunnus; nime-
tatud asjaolude tottu tuleks need tekstid konsolideerida
uude mddrusesse ja eespool nimetatud miirus (EMU)
nr 805/68 kehtetuks tunnistada; ndukogu 16. jaanuari
1969. aasta miirus (EMU) nr 98/69 (sekkumisasutuste
poolt kokku ostetud killmutatud veiseliha miitigi iildees-
kirjade kohta), () 15. juuli 1968. aasta mairus (EMU)
nr 989/68 (veise- ja vasikalihasektoris eraladustusabi
andmise {iildeeskirja kohta) (*) ja 2. juuli 1987. aasta
miirus (EMU) nr 1892/87 (veise- ja vasikalihasektori
turuhindade registreerimise kohta), (°) mille Giguslikuks
aluseks oli mddrus (EMU) nr 805/68, asendatakse kies-
olevas madruses sitestatud uue korraga ning need tuleb
seetottu kehtetuks tunnistada;

iileminek mairuse (EMU) nr 805/68 korralt kiesoleva
miéidruse korrale voib pohjustada raskusi, mida kéesolev
madrus ei kisitle; selliste voimalike juhtumite kasitlemi-
seks tuleks ette niha, et komisjon voib vastu votta vaja-
likud tleminekumeetmed; komisjonile tuleks anda ka
digus lahendada konkreetseid praktilisi kiisimusi,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Veise- ja vasikalihaturu tihine korraldus holmab siseturgu ja kaubandust kolmandate riikidega ning

reguleerib jargmisi tooteid:

CN-kood

Kauba kirjeldus

a) 0102 90 05 kuni
0102 90 79

0201 Veiseliha, virske voi jahutatud

0202

Veiseliha, kiilmutatud

0206 10 95

0206 29 91

0210 20

021090 41

() EUT L 160, 26.6.1999, Ik 103.
() EUT L 148, 28.6.1968, 1k 24. Méirust on viimati muudetud méiru-
sega (EU) nr 163398 (EUT L 210, 28.7.1998, Ik 17).

Elus koduveised, v.a tduveised

Paks vaheliha ja dhuke vaheliha, virske voi jahutatud

Paks vaheliha ja 6huke vaheliha, killmutatud

Veiseliha, soolatud, soolvees, kuivatatud voi suitsutatud

Paks vaheliha ja dhuke vaheliha, soolatud, soolvees, kuivatatud voi suitsutatud

() EUTL 14, 21.1.1969, Ik 2.

() EUT L 169, 18.7.1968, Ik 10. Méérust on viimati muudetud mééru-
sega (EMU) nr 428/77 (EUT L 61, 5.3.1977, Ik 17).
() EUTL 182, 3.7.1987, 1k 29.
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CN-kood Kauba kirjeldus

021090 90 Toiduks kasutatav jahu ja pulber lihast voi rupsist

1602 50 10 Muud veiselihast v3i veiseliharupsist valmistatud tooted ja konservid, kuumtootlemata;
segud kuumtoodeldud ja kuumtdotlemata lihast voi rupsist

1602 90 61 Muud lihast voi rupsist valmistatud tooted ja konservid, mis sisaldavad veiseliha voi rupsi,
kuumtootlemata; segud kuumtoodeldud ja kuumtootlemata lihast voi rupsist

b) 0102 10 Elus touveised

0206 10 91 Toidukolblik veiseliharups, vilja arvatud paks vaheliha ja Shuke vaheliha, virske voi

0206 10 99 jahutatud, vilja arvatud farmaatsiatoodete tooraineks

0206 21 00 Toidukolblik veiseliharups, vilja arvatud paks vaheliha ja Ghuke vaheliha, kiilmutatud,

0206 22 90 vilja arvatud farmaatsiatoodete tooraineks

0206 29 99

0210 90 49 Toidukolblik veiseliharups, soolatud, soolvees, kuivatatud voi suitsutatud, vilja arvatud

ex 150200 90

1602 50 31
1602 50 80

1602 90 69

kuni

paks vaheliha ja Shuke vaheliha

Veiserasv, sulatamata vdi sulatatud, pressitud voi pressimata, lahuses ekstraheeritud voi
ekstraheerimata

Muud veiselihast voi veiseliharupsist valmistatud tooted ja konservid, vilja arvatud kuum-
tootlemata liha voi liharups ning segud kuumtoodeldud ja kuumtootlemata lihast voi
rupsist

Muud lihast voi rupsist valmistatud tooted ja konservid, mis sisaldavad veiseliha voi rupsi,
vilja arvatud kuumtootlemata; segud kuumtdddeldud ja kuumtdétlemata lihast voi
rupsist

2. Kéesolevas méddruses kasutatakse jargmisi moisteid:

a) veised — CN-koodide ex 0102 10 ning 0102 90 05 kuni 0102 90 79 alla kuuluvad elus koduveised;

b) taiskasvanud veised — veised, kelle eluskaal on tile 300 kilogrammi.

Artikkel 2

1JAOTIS

SISETURG

¢) parandada kvaliteeti;

Et soodustada tootmisharusiseste ja tootmisharudevaheliste
organisatsioonide tegevust, mis holbustaks pakkumist turu-
nduetega kohandada, voib artiklis 1 loetletud toodete suhtes
votta tthenduses jargmisi meetmeid:

a) tdiustada karjakasvatust;

b) edendada tootmis-, to6tlemis- ja turustuskorraldust;

d) kujundada kasutatud tootmisvahenditel pdhinevaid lithi- ja
pikaajalisi prognoose;

e) holbustada turuhinnadiinaamika registreerimist.

Noukogu votab konealuseid meetmeid kisitleva iildeeskirja
vastu asutamislepingu artikli 37 ldikes 2 sdtestatud korras.
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1. PEATUKK

OTSETOETUSED

Artikkel 3

Kiesolevas peatiikis kasutatakse jargmisi mdisteid:

a) tootja — iiksiktalupidaja, fuiisiline voi juriidiline isik voi faisi-
liste voi juriidiliste isikute rithm, kelle pollumajandusettevote
asub tthenduse territooriumil ning kes tegeleb veisekasvatu-

sega, olenemata sellise rithma voi selle lilkmete diguslikust
seisundist vastavalt siseriiklikule digusele;

b) talumajapidamine — mis tahes tootmisiiksus, mida korraldab
iiks tootja ja mis asub tihe liikmesriigi territooriumil;

¢) piirkond — asjaomase liikmesriigi valikul kas liikmesriik voi
piirkond liikmesriigis;

d) pull - kastreerimata isasveis;
€) hdrg — kastreeritud isasveis;

f) ammlehm — lihalehm voi lihatduga ristamisel saadud lehm,
kes kuulub lihatootmiseks peetavate vasikatega samasse
karja;

g) mullikas — vihemalt kaheksakuune poegimata emasveis.

1. JAGU

Lisatasud

1.alajagu

Erilisatasu

Artikkel 4

1. Tootjal, kes peab oma talumajapidamises isasveiseid, on
taotluse korral digus saada erilisatasu. See mdiratakse iga-
aastaste lisatasudena kalendriaasta ja talumajapidamise kohta
piirkondlike {ilemméidrade piires maksimaalselt 90 looma eest
igas loikes 2 osutatud vanuseklassis.

2. Erilisatasu maaratakse kdige rohkem:

a) ks kord iga vahemalt ttheksakuuse pulli eluajal voi

b) kaks korda iga hirja eluajal:
— esmakordselt siis, kui hirg on ttheksakuune,

— teist korda siis, kui hirg on saanud 21kuuseks.

3. Erilisatasu saamiseks:

a) peab tootja pidama iga taotlusega hdlmatud looma nuumal
kindlaksméiratava ajavahemiku jooksul;

b) peab igal loomal olema tapmiseni vdi eksportimiseni lisata-
sude maksmise kohta koiki asjakohaseid andmeid sisaldav
loomapass, mida on nimetatud ndukogu 21. aprilli 1997.
aasta midruse (EU) nr 820/97 (veiste identifitseerimise ja
registreerimise siisteemi loomise ning veise- ja veiselihatoo-
dete margistamise kohta) (') artiklis 6, voi selle puudumisel
samavairne haldusdokument.

4. Kui nende vdhemalt ttheksakuuste pullide ning iiheksa-
kuni kahekiimnekuuste hirgade koguarv, kelle kohta on
esitatud abitaotlus ja kes vastavad erilisatasu méddramise tingi-
mustele, tiletab teatavas piirkonnas I lisas osutatud piirkondliku
iilempiiri, vdhendatakse vordeliselt 16ike 2 punktide a ja b
kohaselt kdonesoleval aastal abikolblike loomade arvu tootja
kohta.

Kiesoleva artikli tihenduses on piirkondlikuks iilemmédraks
loomade arv teatavas piirkonnas, kelle eest on digus saada erili-
satasu iihel kalendriaastal.

5. Erandina Idigetest 1 ja 4 voivad lilkmesriigid:

— nende poolt kindlaks mairatavate objektiivsete kriteeriu-
mide alusel muuta loomihikute pdhjal kehtestatud
piirangut, mis on 90 looma talumajapidamise ja vanuse-
klassi kohta, voi sellest loobuda ja

— neid volitusi kasutades teha otsuse 16ike 4 kohaldamise
kohta viisil, mis aitab saavutada sellise vihendamiste
taseme, mida on vaja kehtiva piirkondliku tilemmdira jdrgi-
miseks, ilma et neid vihendusi kohaldataks viiketootjate
suhtes, kes esitasid konesoleval aastal erilisatasu taotlusi
ainult minimaalse loomade arvu kohta, mille on kindlaks
maédranud asjaomane liikmesriik.

() EOTL 117, 7.5.1997, Ik 1.
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6.  Liikmesriigid vdivad otsustada médrata erilisatasu
loomade tapmise ajal. Sel juhul asendatakse 16ike 2 punktis a
osutatud vanusekriteerium 185kilogrammise miinimumriimba-
kaaluga.

Erilisatasu makstakse voi makstakse tagasi tootjatele.

Pohja-lirimaal voib Uhendkuningriik kohaldada erilisatasude
médramisel teistsugust siisteemi kui iilejadnud territooriumil.

7.  Lisatasu suurus:

a) abikolbliku pulli kohta on:
— 160 eurot 2000. kalendriaastal,
— 185 eurot 2001. kalendriaastal,
— 210 eurot 2002. kalendriaastal ja jirgnevatel kalend-
riaastatel;
b) abikdlbliku hirja ja vanuseklassi kohta on:
— 122 eurot 2000. kalendriaastal,
— 136 eurot 2001. kalendriaastal,

— 150 eurot 2002. kalendriaastal ja jirgnevatel kalend-
riaastatel.

8. Komisjon votab kiesoleva artikli iiksikasjalikud raken-
duseeskirjad vastu artiklis 43 sitestatud korras.

2.alajagu

Aastaaegade mdju hiivitav lisatasu

Artikkel 5

1. Kui teatavas litkmesriigis:

a) tiletab iihel aastal tapetud hirgade arv 60 % sellel aastal
tapetud isasveiste koguarvust ja

b) selle aasta 1. septembrist kuni 30. novembrini tapetud
hirgade arv iletab 35% sellel aastal tapetud hirgade
koguarvust,

voivad tootjad taotluse esitamisel saada peale erilisatasu veel
tdiendavat (aastaaegade moju hiivitavat) lisatasu. Kui molemad
eespool nimetatud kiivitusmaidrad saavutatakse lirimaal voi
Pohja-lirimaal, kohaldatakse lisatasu ka lirimaa ja Pohja-lirimaa
suhtes.

Kiesoleva artikli kohaldamisel Uhendkuningriigis peetakse
Pohja-lirimaad eraldi seisvaks tiksuseks.

2. Selle lisatasu suurus on:

— 72,45 eurot aasta esimese 15 nidala jooksul tapetud looma

kohta,

— 54,34 eurot aasta 16. ja 17. nddala jooksul tapetud looma
kohta,

— 36,23 eurot aasta 18. kuni 21. nddala jooksul tapetud
looma kohta ja

— 18,11 eurot aasta 22. ja 23. nddala jooksul tapetud looma
kohta.

3. Kui ei saavutata 1dike 1 punktis b osutatud médra ning
vottes arvesse 1dike 1 eelviimast lauset, voivad liikmesriigid,
kelle tootjad on eelnevalt saanud aastaaegade mdju hiivitavat
lisatasu, otsustada, et selle lisatasu suurus on 60 % ldikes 2
sdtestatud summadest.

Sel juhul:

a) voib asjaomane litkmesriik otsustada, et see lisatasu maira-
takse ainult kahe voi kolme esimesena nimetatud ajavahe-
miku eest,

b) tagab asjaomane liikmesriik, et meede ei pdhjusta kones-
oleval eelarveaastal finantsmuutusi, ning vihendab vastavalt:

— konesolevas liikmesriigis teise vanuseklassi hirgade eest
makstavate erilisatasude arvu ja/voi

— 2. jao alusel makstavaid lisatoetusi

ning teatab komisjonile tehtud vahendustest.

Selle meetme kohaldamisel peetakse lirimaad ja Pohja-lirimaad
ldike 1 punktis a nimetatud madra arvutamisel ning lisatasu
saamise diguse médramisel ithtseks tiksuseks.

4.  Selleks et teha kindlaks, kas kidesolevas artiklis osutatud
protsendimédrasid on iletatud, vdetakse arvesse tapmisi, mis
on toimunud teisel aastal, mis eelneb lisatasukolbliku looma
tapmisaastale.
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5. Komisjon votab kdesoleva artikli tiksikasjalikud rakendus-
eeskirjad vastu artiklis 43 sitestatud korras.

3.alajagu

Lisatasu ammlehma eest

Artikkel 6

1. Tootjal, kes peab oma talumajapidamises ammlehmi, on
taotluse korral oigus saada lisatasu ammlehmade pidamiseks
(lisatasu ammlehma eest). See mairatakse iga-aastaste lisatasu-
dena kalendriaasta ja tootja kohta individuaalilemmairade
piires.

2. Lisatasu ammlehma eest méiratakse igale tootjale:

a) kes ei tarni oma talumajapidamisest piima ega piimatooteid
12 kuu jooksul alates taotluse esitamise paevast.

Piima ja piimatoodete tarnimine talumajapidamisest otse
tarbijale ei takista siiski lisatasu maaramist;

b) kes tarnib piima vdi piimatooteid ning kelle individuaalne
kvoot, mida on nimetatud maaruse (EMU) nr 3950/92 artik-
lis 4, ei tleta 120 000 kilogrammi. Liikmesriigid voivad
nende poolt kindlaks méiratavate objektiivsete kriteeriumide
alusel siiski teha otsuse seda koguselist piirangut muuta voi
sellest loobuda,

tingimusel et ta peab alates taotluse esitamise paevast vihemalt
kuue jdrjestikuse kuu jooksul sellist arvu loomi, mis ammleh-
made puhul vastab vihemalt 80 %le ning mullikate puhul vihe-
malt 20 %le loomade arvust, kelle eest on lisatasu taotletud.

Esimese 16igu punktide a ja b alusel abikdlblike loomade arvu
kindlaksmédramisel tehakse kindlaks lehmade kuulumine kas
ammlehma- voi lipsikarja vastavalt abisaaja individuaalsele
piimakvoodile, mis on mdiratletud ndukogu 17. mai 1999.
aasta maédruse (EU) nr 1255/1999 (piima- ja piimatooteturu
ithise korralduse kohta) (!) artikli 16 1dikes 3, ning keskmisele
piimaannile.

3. Tootjate digust lisatasule piiratakse artiklis 7 maaratletud
individuaaliilemmairaga.

() EUT L 160, 26.6.1999, Ik 48.

4. Lisatasu suurus abikdlbliku looma kohta on:

— 163 eurot 2000. kalendriaastal,

— 182 eurot 2001. kalendriaastal,

— 200 eurot 2002. kalendriaastal ja jargnevatel kalendriaas-
tatel.

5. Liikmesriigid vdivad médrata ammlehmade eest tiiendava
siseriikliku lisatasu kuni 50 eurot looma kohta tingimusel, et
sellega ei diskrimineerita asjaomase liikmesriigi loomakasvata-

jaid.

Talumajapidamiste puhul, mis asuvad piirkonnas, mis on
méiratletud ndukogu 21. juuni 1999. aasta mddruse (EU)
nr 1260/1999 (millega nihakse ette iildsdtted struktuurifondide
kohta) () artiklites 3 ja 6, rahastatakse selle tdiendava lisatasu
esimesed 24,15 eurot looma kohta Euroopa Poéllumajanduse
Arendus- ja Tagatisfondi (EAGGF) tagatisrahastust.

Kui asjaomase liikmesriigi veisekarjades on suur osa ammlehmi,
mis moodustavad vihemalt 30 % lehmade koguarvust, ning kui
vihemalt 30 % tapetud isasveistest kuulub konformatsiooniklas-
sidesse S ja E, katab EAGGF tagatisrahastu liikmesriigi territoo-
riumil asuvate talumajapidamiste puhul tiiendava lisatasu téieli-
kult. Nende protsendiméddrade iiletamine tehakse kindlaks lisa-
tasu madramisele eelneva kahe aasta keskmiste niitajate alusel.

6. Kiesoleva artikli kohaldamisel voetakse arvesse ainult
lihatdugu mullikaid v6i lihatduga ristamisel saadud mullikaid,
mis kuuluvad lihatootmiseks peetavate vasikatega samasse
karja.

7. Komisjon votab kdesoleva artikli iiksikasjalikud rakendus-
eeskirjad, eriti artiklis 3 nimetatud ammlehma moistet kisit-
levad eeskirjad vastu ning maarab kindlaks keskmise piimaanni
artiklis 43 satestatud korras.

Artikkel 7

1. 1. jaanuaril 2000 vordub iga tootja individuaalilemmadr
talle 31. detsembril 1999 vastavalt ithenduse asjakohastele
eeskirjadele kuuluvate ammlehmade eest makstava lisatasu
diguste (lisatasudiguste) arvuga, mida vdib vajaduse korral
kohandada vastavalt 15ikele 3.

() EUT L 161, 26.6.1999, Ik 1.
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2. Liikmesriigid votavad vajalikke meetmeid, et alates
1. jaanuarist 2000 ei iiletaks lisatasudiguste summa nende terri-
tooriumil II lisas sitestatud siseriiklikku {ilemmadira ning oleks
voimalik luua artiklis 9 nimetatud riigi varud.

3. Kui Idikes 2 nimetatud kohandamine eeldab tootjate indi-
viduaalillemmaiirade alandamist, ei maksta selle eest hiivitist
ning kohandamise kohta tehakse otsus objektiivsete kriteeriu-
mide alusel, vottes eelkdige arvesse:

— seda, mil mddral tootjad on oma individuaalilemmaarasid
kasutanud kolmel 2000. aastale eelneval vordlusaastal,

— investeerimis- ja ekstensiivistamisprogrammide rakendamist
veise- ja vasikalihasektoris,

— erilisi loomulikke asjaolusid v6i kohaldatud sanktsioone,
mille tttu vihemalt ithe vordlusaasta jooksul lisatasu ei
maksta voi selle suurust vihendatakse,

— muid erandlikke asjaolusid, mille t6ttu vdhemalt iihel
vordlusaastal tehtud viljamaksed ei vasta eelnevate aastate
tegelikult tuvastatud olukorrale.

4. Loikes 2 sitestatud meetme alusel dra voetud lisa-
tasudigused tithistatakse.

5. Komisjon vitab kdesoleva artikli iiksikasjalikud rakendus-
eeskirjad vastu artiklis 43 sitestatud korras.

Artikkel 8

1. Kui tootja miiiib oma talumajapidamise vdi loovutab selle
monel teisel viisil, voib ta talumajapidamise iile votnud isikule
loovutada koik oma ammlehmade eest makstava lisatasu
saamise Oigused. Samuti voib ta oma digused teistele tootjatele
tdielikult voi osaliselt loovutada ilma talumajapidamist ile
andmata.

Lisatasudiguste loovutamisel ilma talumajapidamise iileandmi-
seta loovutatakse tasuta imberjagamiseks osa, ent mitte ile
15 % lisatasu saamise Sigusest ilma hiivitiseta selle litkmesriigi
varusse, kus talumajapidamine asub.

2. Liikmesriigid:

a) votavad vajalikke meetmeid, et viltida lisatasu saamise
oiguste loovutamist viljapoole tundlikke alasid voi piir-
kondi, kus veise- ja vasikalihakasvatus on kohaliku majan-
duse jaoks eriti tahtis;

b) vdivad ette ndha, et diguste loovutamine ilma talumajapida-
mise iileandmiseta toimub iihelt tootjalt teisele otse voi riigi
varu vahendusel.

3. Liikmesriigid vdivad enne kindlaksmdiratavat kuupdeva
lubada selle osa lisatasu saamise Oiguse ajutist loovutamist,
mida tootja, kellele see kuulub, ei kavatse kasutada.

4. Komisjon votab kiesoleva artikli tiksikasjalikud rakendus-
eeskirjad vastu artiklis 43 sdtestatud korras.

Need eeskirjad sisaldavad eelkdige:

— sitteid, mis voimaldavad liikmesriikidel lahendada
probleeme, mis on seotud lisatasudiguste loovutamisega
tootjate poolt, kes ei ole nende poolt kasutatava maa
omanikud, ja

— erieeskirju osaliselt loovutatavate Siguste miinimummaira

kohta.

Artikkel 9

1. Iga liikkmesriik siilitab ammlehmade eest makstavate lisa-
tasudiguste riigi varu.

2. Ima et see piiraks artikli 7 1dike 4 kohaldamist, lisatakse
koik artikli 8 15ike 1 voi teiste tihenduse digusaktide alusel dra
voetud lisatasudigused riigi varudesse.

3. Liikmesriigid kasutavad riigi varusid nende piires lisata-
sudiguste jaotamiseks eelkdige uustulnukatele, noortele talupi-
dajatele ja teistele esmatihtsatele tootjatele.

4. Komisjon vdtab kiesoleva artikli iiksikasjalikud rakendus-
eeskirjad vastu artiklis 43 sitestatud korras. Need eeskirjad
sisaldavad eelkoige:

— meetmeid, mida kohaldatakse siis, kui teatavas liikmesriigis
ei kasutata riigi varusid,

— meetmeid, mis on seotud riigi varudesse tagastatud kasuta-
mata lisatasudigustega.
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Artikkel 10

1. Erandina artikli 6 1dikest 3 voivad litkmesriigid, kus iile
60 % ammlehmadest ja mullikatest peetakse miégipiirkondades
ndukogu 17. mai 1999. aasta miiruse (EU) nr 1257/1999
(Euroopa Pollumajanduse Arendus- ja Tagatisfondi (EAGGF)
toetuse kohta maaelu arendamiseks ning teatavate mdiruste
muutmise ja kehtetuks tunnistamise kohta) () artikli 18 tihen-
duses, otsustada, et asjaomase liitkmesriigi poolt kindlaks maara-
tava eraldiseisva siseriikliku iilemmadira piires makstakse
ammlehmade eest makstavat lisatasu eraldi mullikate ja
ammlehmade eest.

See eraldi seisev siseriiklik illemmaair ei tohi iiletada 20 % kies-
oleva mairuse II lisas kehtestatud asjaomase liikkmesriigi siserii-
klikust iilemmaiirast. Seda siseriiklikku iilemmadra viahenda-
takse eraldi seisvale siseriiklikule {ilemmairale vastava summa
vorra.

Kui 16ikes 1 antud volitusi kasutavas lilkmesriigis iiletab nende
mullikate koguarv, kelle kohta on esitatud abitaotlus ja kes
vastavad ammlehmade eest makstava lisatasu madramise tingi-
mustele, eraldi seisva siseriikliku iilemmaira, vihendatakse
vordeliselt kdnesoleval aastal abikolblike mullikate arvu tootja
kohta.

2. Kiesoleva artikli kohaldamisel voetakse arvesse ainult
lihatdugu mullikaid voi lihatduga ristamisel saadud mullikaid.

3. Komisjon vdtab kdesoleva artikli iiksikasjalikud rakendus-
eeskirjad vastu artiklis 43 sitestatud korras.

4. alajagu

Lisatasu loomade tapmise eest

Artikkel 11

1. Tootjal, kes peab oma talumajapidamises veiseid, on taot-
luse korral oigus saada lisatasu loomade tapmise eest. See
mddratakse abikdlblike loomade tapmisel voi kolmandasse riiki
eksportimisel ja kindlaks médratava siseriikliku ilemmaira
piires.

() EUT L 160, 26.6.1999, Ik 80.

Loomade tapmise eest makstakse lisatasu:

a) vihemalt kaheksakuuste pullide, hirgade, lehmade ja mulli-
kate eest,

b) vihemalt ithe kuu, kuid mitte {ile seitsme kuu vanuste vasi-
kate eest, kelle tapakaal on alla 160 kilogrammi,

tingimusel et tootja on neid pidanud kindlaksmaaratud ajavahe-
miku jooksul.

2. Lisatasu suurus:

a) loike 1 punktis a méddratletud abikdlbliku looma kohta on:
— 27 eurot 2000. kalendriaastal,
— 53 eurot 2001. kalendriaastal,

— 80 eurot 2002. kalendriaastal ja jirgnevatel kalendriaas-
tatel;

=

16ike 1 punktis b mairatletud abikdlbliku looma kohta on:
— 17 eurot 2000. kalendriaastal,
— 33 eurot 2001. kalendriaastal,

— 50 eurot 2002. kalendriaastal ja jargnevatel kalendriaas-
tatel.

3. Loikes 1 osutatud siseriiklikud tilemmaédrad kehtestatakse
iga litkmesriigi kohta ning eraldi punktides a ja b maaratletud
loomarithmade kohta. Iga tlemmadir vastab kdnesolevas liik-
mesriigis kummaski rithmas 1995. aastal tapetud loomade
arvule, millele lisandub kolmandatesse riikidesse eksporditud
loomade arv vastavalt Eurostati andmetele voi muudele kdnes-
oleva aasta kohta ametlikult avaldatud ja komisjoni poolt kinni-
tatud statistilistele andmetele.

4. Kui teatavas lilkmesriigis nende loomade koguarv, kelle
kohta on esitatud abitaotlus iihes 1dike 1 punktides a ja b nime-
tatud loomarithmas ja kes vastavad loomade tapmise eest maks-
tava lisatasu mddramise tingimustele, iletab sellele rithmale
kehtestatud siseriikliku iilemmaira, vihendatakse vordeliselt
konesoleval aastal selle rithma abikdlblike loomade arvu tootja
kohta.

5. Komisjon vdtab kdesoleva artikli iiksikasjalikud rakendus-
eeskirjad vastu artiklis 43 sdtestatud korras.
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5.alajagu — vdimaldavad viltida loomkoormuse véira kohaldamist.
Loomkoormus

Artikkel 12

1. Erilisatasu ja ammlehmade eest makstava lisatasu saami-
seks kolblike loomade koguarvu piiratakse talumajapidamises
loomkoormuse abil, mis on kaks loomithikut (i) hektari ja
kalendriaasta kohta. Loomkoormust viljendatakse loomiihi-
kutes talumajapidamises loomade pidamiseks kasutatava
soodamaa ihiku kohta. Loomkoormust ei kohaldata siiski
selliste tootjate suhtes, kelle talumajapidamises peetavate ja
loomkoormuse midramisel arvesse voetavate loomade arv ei
ole ile 15 li.

2. Talumajapidamise loomkoormuse mddramisel voetakse
arvesse:

a) isasveiseid, ammlehmi ja mullikaid ning lambaid ja/voi kitsi,
kelle kohta on esitatud lisatasutaotlus, ning liipsilehmi, keda
on vaja tootjale kehtestatud iildpiimakvoodi tootmiseks.
Loomade arv arvestatakse loomiihikuteks iimber III lisas
esitatud iimberarvestustabeli alusel;

b) soodamaad, milleks on talumajapidamises kogu kalendri-
aasta jooksul veise- ning lamba- ja/voi kitsekasvatuseks kasu-
tatav ala. S66damaa ei holma:

— hooneid, metsa, tiike ja teid,

— alasid, mida kasutatakse teiste ithenduse abiks kdlblike
kultuuride voi pikaajaliste kultuuride voi aiasaaduste
kasvatamiseks, vilja arvatud pikaajalised kultuurkarja-
maad, mille eest mdiratakse pindalatoetusi vastavalt
kdesoleva miidruse artiklile 17 ja mddruse (EU)
nr 1255/1999 artiklile 19,

— alasid, mis on holmatud teatavate pdllukultuuride tootja-
tele kehtestatud toetussiisteemiga, mida kasutatakse
vastavalt kuivsooda toetuskavale voi vastavalt siseriikli-
kule voi ithenduse maa tootmisest korvaldamise kavale.

Soodamaa holmab segakasutus- ja segakultuurialasid.

3. Komisjon vdtab kdesoleva artikli iiksikasjalikud rakendus-
eeskirjad vastu artiklis 43 sitestatud korras. Need eeskirjad
sisaldavad eelkdige eeskirju, mis:

— Kkasitlevad segakasutus- ja segakultuurialasid,

6.alajagu

Ekstensiivistamistoetus

Artikkel 13

1. Tootjatel, kellele makstakse erilisatasu ja/voi lisatasu
ammlehmade eest, on digus saada ekstensiivistamistoetust.

2. Ekstensiivistamistoetus on 100 eurot mairatud erilisatasu
ja ammlehmade eest makstava lisatasu kohta, kui talumajapida-
mise loomkoormus asjassepuutuval kalendriaastal on kuni
1,4 lii hektari kohta.

Liikmesriigid voivad siiski otsustada mddrata ekstensiivistamis-
toetused jargmiselt:

a) 2000. ja 2001. kalendriaastal 33 eurot loomkoormuse
kohta, mis on vihemalt 1,6 lii hektari kohta ning kuni
2,0 li hektari kohta, ning 66 eurot loomkoormuse kohta,
mis on alla 1,6 lii hektari kohta;

b) 2002. ja jdrgnevatel kalendriaastate] 40 eurot loomkoor-
muse kohta, mis on vdhemalt 1,4 lii hektari kohta ning kuni
1,8 lii hektari kohta, ning 80 eurot loomkoormuse kohta,
mis on alla 1,4 lii hektari kohta.

3. Loike 2 kohaldamisel:

a) erandina artikli 12 15ike 2 punktist a voetakse talumajapida-
mise loomkoormuse mdaidramisel arvesse seal asjaomasel
kalendriaastal peetavate isasveiste, lehmade ja mullikate arvu
ning lammaste ja/vdi kitsede arvu, kelle kohta on samal
kalendriaastal esitatud lisatasutaotlus. Loomade arv arvesta-
takse loomiihikuteks timber III lisas esitatud imberarvestus-
tabeli alusel;

b) ilma et see piiraks artikli 12 16ike 2 punkti b kolmanda
taande kohaldamist, ei peeta so6damaaks alasid, mida kasu-
tatakse pollukultuuride tootmiseks, mis on madratletud
ndukogu 17. mai 1999. aasta mddruse (EU) nr 1251/1999
(teatavate pdllukultuuride tootjatele toetussiisteemi kehtesta-
mise kohta) () I lisas;

() EUT L 160, 26.6.1999, Ik 1.
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¢) koosneb loomkoormuse arvutamisel arvesse vdetav
soodamaa vihemalt 50 % ulatuses karjamaast. Karjamaa
moiste mairatlevad liikkmesriigid. Médratlus sisaldab vihe-
malt kriteeriumi, mille kohaselt karjamaa on heinamaa, mis
on vastavalt kohalikele pdllumajanduslikele tootmisviisidele
mdeldud veise- jajvdi lambakasvatuseks. See ei vilista siiski
samal aastal karjamaa segakasutust (karjamaa, hein, rohu-
silo).

4. Ilma et see piiraks ldikes 2 sitestatud loomkoormus-
noduete kohaldamist, voivad sellistes liikmesriikides, kus iile
50 % piimatootmisest toimub mégipiirkondades mairuse (EU)
nr 12571999 artikli 18 tihenduses, tootjad, kelle talumajapi-
damised asuvad niisugustes piirkondades, saada 1dikes 2 sites-
tatud ekstensiivistamistoetust kdnesolevates piirkondades peeta-
vate liipsilehmade eest.

5. Artiklis 43 ettendhtud korras komisjon:

— votab vastu kdesoleva artikli iiksikasjalikud rakendusees-
kirjad,

— kohandab vajaduse korral 1dikes 2 sdtestatud summasid,
vottes eelkdige arvesse lisatasukdlblike loomade arvu
eelmisel kalendriaastal.

2.JAGU

Lisatoetused

Artikkel 14

1. Liikmesriigid maksavad oma territooriumi tootjaile aastast
lisatoetust niisuguses ulatuses, et toetuste kogusumma vastaks
IV lisas sitestatud kogumiirale. Seda lisatoetust makstakse
objektiivsete kriteeriumide alusel, milleks on eelkdige asja-
kohased tootmisstruktuurid ja -tingimused, ning sel viisil, et
oleks tagatud tootjate vordne kohtlemine ja vilistatud turu- ja
konkurentsimoonutused. Lisatoetust ei seota turuhindade
koikumisega.

2. Lisatoetust vdib maksta hiivitisena loomiithikute pdhjal

(artikkel 15) ja/vdi pindalatoetuste (artikkel 17) kujul.

Artikkel 15

1. Hivitis loomithikute pdhjal mairatakse:

a) isasveiste eest,

b) ammlehmade eest,
¢) lipsilehmade eest,

d) mullikate eest.

2. Huvitist loomithikute pdhjal voib, vilja arvatud vasikate
puhul, mdirata lisamdidrana artiklis 11 sdtestatud lisatasuiihi-
kule, mida makstakse loomade tapmise eest. Muul juhul médra-
takse loomiihikute pohjal makstav hivitis vastavalt:

a) artiklis 16 sitestatud eritingimustele,

b) litkmesriikide poolt kehtestatavatele loomkoormuse erindue-
tele.

3. Loomkoormuse erinduded kehtestatakse:

— artikli 12 1dike 2 punktis b nimetatud soodamaa alusel,
vilja arvatud nende piirkondade puhul, mille eest on
madratud pindalatoetus vastavalt artiklile 17,

— vottes eelkdige arvesse asjaomase tootmise keskkonnamdju,
karjakasvatuseks kasutatava maa keskkonnatundlikkust ning
meetmeid, mida on rakendatud selle maa keskkonnaseisundi
stabiliseerimiseks voi parandamiseks.

Artikkel 16

1. Loomithikute pdhjal makstavaid hiivitisi isasveiste eest
voib kalendriaasta kohta mairata maksimaalselt sellise loomade
arvu piires lilkmesriigis, mis vordub:

— asjaomasele liikmesriigile I lisas satestatud piirkondliku
tilemmadraga voi

— isasveiste arvuga, kelle eest on mddratud lisatasu 1997.
aastal, voi

— isasveiste keskmise tapaarvuga 1997., 1998. ja 1999. aastal
vastavalt Eurostati statistikale nende aastate kohta vdi
muudele kdnesolevate aastate kohta ametlikult avaldatud ja
komisjoni poolt kinnitatud statistilistele andmetele.

Liikmesriigid voivad ka ette ndha loomiihikute pdhjal kehtesta-
tava isasveiste arvu piirangu talumajapidamise kohta, mille
litkmesriik méérab riigi voi piirkonna tasandil.

Abikolblikeks loomadeks on ainult vihemalt kaheksa kuu
vanused isasveised. Kui hiivitist loomiihikute pohjal makstakse
loomade tapmise ajal, voivad litkmesriigid otsustada, et see
tingimus asendatakse vahemalt 180kilogrammise miinimumta-
pakaalu ndudega.
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2. Loomiihikute pdhjal makstavat hiivitist ammlehmade ja
mullikate eest, kelle eest voib vastavalt artikli 6 Idikele 4 ja
artiklile 10 maksta ammlehmade eest makstavat lisatasu, voib
maddrata ainult lisamdirana artikli 6 1dikes 4 sitestatud ammleh-
made eest makstava lisatasuithiku kohta.

3. Loomithikute p&hjal makstava hiivitise liipsilehmade eest
voib mddrata ainult toetusena talumajapidamises kasutatava
lisatasukdlbliku kvoodi tonni kohta, mis mdaratakse kindlaks
vastavalt madruse (EU) nr 1255/1999 artikli 16 Iikele 3.

Artikli 15 16ike 2 punkti b ei kohaldata.

4. Loomithikute pohjal makstavat hiivitist mullikate, vélja
arvatud 1ikes 2 nimetatud mullikate eest voib litkmesriigi ja
kalendriaasta kohta mddrata maksimaalselt sellise mullikate
arvu eest, mis vordub mullikate keskmise tapaarvuga 1997.,
1998. ja 1999. aastal vastavalt Eurostati statistikale nende
aastate kohta vdi muudele kdnesolevate aastate kohta ametli-
kult avaldatud ja komisjoni poolt kinnitatud statistilistele
andmetele.

Artikkel 17

1. Pindalatoetusi antakse pikaajalise kultuurkarjamaa hektari
kohta:

a) mis on tootja kasutuses konealuse kalendriaasta jooksul,

b) mida ei kasutata artikli 15 16ikes 3 osutatud loomkoormuse
erinduete tditmiseks ja

¢) mille suhtes ei taotleta sama aasta jooksul toetusi teatavate
pollukultuuride tootjate toetussiisteemi, kuivsooda abistis-
teemi ega muude pikaajaliste kultuuride voi aiasaaduste
ithenduse abisiisteemide kaudu.

2. Pikaajalise kultuurkarjamaa pindala selles piirkonnas, kus
pindalatoetusi antakse, ei tohi olla suurem kui vastav piir-
kondlik pdhikasvupind.

Piirkondliku pdhikasvupinna mdairavad litkmesriigid kindlaks
1995., 1996. ja 1997. aastal veisekasvatuseks kasutatud pika-
ajalise kultuurkarjamaa keskmise hektarite arvu alusel.

3. Maksimaalne pindalatogtus hektari kohta, mida voidakse
anda, sealhulgas maaruse (EU) nr 1255/1999 artiklis 19 sates-
tatud pindalatoetus, ei tohi olla suurem kui:

— 210 eurot 2000. kalendriaastal,
— 280 eurot 2001. kalendriaastal,

— 350 eurot 2002. kalendriaastal ja jirgnevatel kalendriaas-
tatel.

Artikkel 18

Enne 1. jaanuari 2000 esitavad litkmesriigid komisjonile iiksik-
asjaliku teabe oma lisatoetuste maksmise siseriikliku korra
kohta. Koikidest nimetatud korra muudatustest tuleb komisjo-
nile teatada hiljemalt tiks kuu pérast vastuvotmist.

Artikkel 19

Enne 1. aprilli 2004 esitavad liikmesriigid komisjonile tiksikas-
jaliku aruande kdesoleva jao rakendamise kohta.

Enne 1. jaanuari 2005 annab komisjon hinnangu kiesoleva jao
rakendamisele ja jalgib ithenduse vahendite jaotamist liitkmesrii-
kide vahel vastavalt IV lisa sitetele, vottes eelkdige arvesse litk-
mesriikide osatdhtsuse arengut ithenduse veiselihatootmises.
Vajaduse korral teeb komisjon ndukogule asjakohaseid ettepa-
nekuid.

Artikkel 20

Komisjon votab kiesoleva jao iiksikasjalikud rakenduseeskirjad
vastu artiklis 43 sdtestatud korras.
3. JAGU

Uldsiitted

Artikkel 21

Kdesolevas peatiikis sitestatud otsetoetuste saamiseks tuleb
loom identifitseerida ja registreerida vastavalt mairusele (EU)
nr 820/97.
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Artikkel 22

1. Kdesolevas peatiikis sitestatud otsetoetused, vilja arvatud
aastaaegade moju hiivitavad lisatasud, makstakse vilja kohe
pdrast kontrollimisi, kuid mitte varem kui selle kalendriaasta
16. oktoobril, mille kohta neid taotletakse.

2. Vilja arvatud nduetekohaselt pohjendatud erandjuhud,

— makstakse kiesolevas peatiikis sitestatud otsetoetused vilja
hiljemalt sellele kalendriaastale jirgneva aasta 30. juunil,
mille eest toetust on taotletud,

— makstakse aastaaegade moju hivitav lisatasu vilja kohe
pdrast kontrollimisi, kuid hiljemalt selle kalendriaasta
15. oktoobril, mille eest seda taotletakse.

Artikkel 23

1. Kui tootja veisekarja kuuluvast loomast leitakse ndukogu
direktiiviga 96/22/EU (') keelatud ainete jdike vdi eespool
nimetatud Gigusaktiga lubatud, kuid ebaseaduslikult kasutatud
ainete jddke direktiivi 96/23/EU (?) asjakohaste sitete kohaselt
voi kui talupidaja talumajapidamisest leitakse keelatud aineid
voi tooteid voi direktiiviga 96/22/EU lubatud, kuid ebaseadusli-
kult oma valduses hoitavaid mis tahes kujul aineid véi tooteid,
ei maksta tootjale kidesolevas jaos ette nihtud toetusi selle
kalendriaasta eest, mil need leiti.

Korduvate rikkumiste korral voib talupidaja olenevalt rikkumise
raskusest abikavadest vilja arvata kuni viieks aastaks alates
sellest aastast, mil korduv rikkumine avastati.

2. Kui loomade omanik v3i valdaja takistab kontrolli ja sise-
riikliku jddgiseire plaani rakendamisel vajalike proovide vtmist
voi direktiivis 96/23/EU ette nahtud uuringute ja kontrolli tege-
mist, kohaldatakse esimeses 16ikes sitestatud sanktsioone.

3. Komisjon vdtab kdesoleva artikli iiksikasjalikud rakendus-
eeskirjad vastu artiklis 43 sitestatud korras.

(") Noukogu 29. aprilli 1996. aasta direktiiv 96/22/EU, millega keela-
takse loomakasvatuses teatavate hormonaalse voi tiireostaatilise
toimega ainete ja f-agonistide kasutamine ning tunnistatakse kehte-
tuks dhrektivid 81/602/EMU, 88/146/EMU ja 88/299/EMU (EUT L
125, 23.5.1996, lk 3).
Noukogu 29. aprilli 1996. aasta direktiiv 96/23/EU millega kehtes-
tatakse jérelevalvemeetmed teatavate ainete ja nende jadkide iile
elusloomades ja loomsetes toodetes ning tunmstatakse kehtetuks
direktiivid 85/358/EMU ja 86/469/EMU ja otsused 89/187/EMU ja
91/664/EMU (EUT L 125, 23.5.1996, k 10).

—
S
-

Artikkel 24

Esimeses ja teises jaos sitestatud otsetoetuste suurust voib
muuta, silmas pidades tootmise arengut, saagikust ja turgusid,
vastavalt asutamislepingu artikli 37 15ikes 2 sitestatud korrale.

Artikkel 25

Kéesolevas artiklis sitestatud otsetoetuste madramisega seotud
kulutusi  kasitletakse ~sekkumismeetmetena mairuse (EU)
nr 1258/1999 artikli 2 1ike 2 tdhenduses.

2. PEATUKK

ERALADUSTAMINE JA RIIKLIK LADUSTAMINE

Artikkel 26

1. Alates 1. juulist 2002 voib teha otsuse eraladustusabi
miiramise kohta, kui miiruses (EMU) nr 1208/81 sitestatud
ithenduse taiskasvanud veiste rimpade liigitusskaala (edaspidi
“thenduse skaala”) alusel registreeritud iithenduse keskmine
turuhind on alla 103 % baashinnast ja jddb tdendoliselt sellele
tasemele.

2. Uhenduse skaala kvaliteediklassi R3 kuuluvate isasveiste
riimpade baashinnaks mairatakse 2 224 eurot tonni kohta.

3. Eraladustusabi vdib mdirata vastavalt tthenduse skaalale
liigitatud tdiskasvanud veiste virske voi jahutatud liha eest, mis
on esitatud rimpade, poolriimpade, komplekteeruvate ees- ja
tagaveerandite, eesveerandite vdi tagaveerandite kujul.

4. Noukogu, tegutsedes asutamislepingu artikli 37 1dikes 2
sitestatud korras, voib:

— muuta baashinda, vottes arvesse eelkdige vajadust médrata
see hind tasemel, mis aitab kaasa turuhindade stabiliseerimi-
sele, siiski viimata struktuuriliste iilejadkide tekkimiseni
ithenduses,
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— muuta ldikes 3 esitatud eraladustusabiks kolblike toodete
loetelu.

5. Komisjon votab kiesoleva artikli iiksikasjalikud rakendus-
eeskirjad vastu ja teeb otsuse eraladustusabi mddramise kohta
artiklis 43 sitestatud korras.

Artikkel 27

1. Alates 1. juulist 2002 alustatakse riiklikku sekkumist, kui
kahe jirjestikuse nddala jooksul on mairuses (EMU)
nr 1208/81 sitestatud ithenduse skaala alusel registreeritud
keskmine turuhind litkmesriigis voi lilkmesriigi piirkonnas
langenud alla 1 560 euro tonni kohta; sel juhul voivad sekku-
misasutused  kokku osta CN-koodide 0201 1000 ja
0201 20 20 kuni 0201 20 50 alla kuuluvat tthendusest parit
ithe vdi mitme kategooria, kvaliteedi voi kvaliteediklassi varsket
voi jahutatud liha.

2. Kokkuostmisel vastavalt 1dikele 1 voib vastu votta ainult
lisatasukdlblikke pakkumisi, mis on vordsed litkmesriigis voi
liikmesriigi piirkonnas registreeritud keskmise turuhinnaga voi
sellest viiksemad ja millele lisandub objektiivsete kriteeriumide
alusel kindlaksmddratav summa.

3. Kokkuostuhinnad ja sekkumiseks vastuvdetavad kogused
mdiratakse kindlaks pakkumismenetluse kdigus ning need voib
erandlikel asjaoludel kindlaks mairata liikmesriigi voi liikmes-
riigi piitkonna kohta keskmiste registreeritud turuhindade
alusel. Pakkumismenetluste puhul tagatakse kdigi asjaomaste
isikute vordne ligipdds. Need alustatakse tingimustel, mis
maédratakse kindlaks, vottes vajaduse korral arvesse kaubandus-
struktuure.

4. Artiklis 43 sitestatud korras:

— maddratakse kindlaks sekkumiskolblike toodete kategooriad,
kvaliteet ja kvaliteediklassid,

— middratakse kindlaks kokkuostuhinnad ja sekkumiseks vastu-
voetavad kogused,

— maddratakse kindlaks 16ikes 2 osutatud lisasumma,

— voetakse vastu kdesoleva artikli iiksikasjalikud rakendusees-
kirjad,

— voetakse vastu koik selle korra rakendamiseks vajalikud
tileminekusitted.

Komisjon teeb otsuse:

— kokkuostu alustamise kohta, kui kahe jirjestikuse nadala
jooksul on tdidetud 1ikes 1 osutatud tingimus,

— kokkuostu 16petamise kohta, kui vihemalt ithe nadala
jooksul ei ole Idikes 1 osutatud tingimust enam taidetud.

Artikkel 28

1. Sekkumisametite poolt kooskdlas kiesoleva mdairuse
artiklitega 27 ja 47 ning méiruse (EMU) nr 805/68 artiklitega
5 ja 6 kokku ostetud tooteid miiiies tuleb viltida turu hairimist
ning tagada ostjate vordne ligipdds kaupadele ja vordne kohtle-
mine.

2. Kidesoleva artikli  iiksikasjalikud  rakenduseeskirjad,
eelkdige muiigihindade, laost viljastamise tingimuste ja vaja-
dusel sekkumisametite poolt kokku ostetud toodete tootlemise
kohta, votab komisjon vastu artiklis 43 sitestatud korras.

11 JAOTIS

KAUPLEMINE KOLMANDATE RIIKIDEGA

Artikkel 29

1. Artikli 1 1dike 1 punktis a loetletud toodete importimisel
ithendusse vdidakse nduda impordilitsentsi.

Mis tahes artikli 1 16ike 1 punktis b loetletud toote importimi-
seks tthendusse ning artikli 1 16ike 1 punktides a ja b loetletud

toodete eksportimiseks ithendusest vdidakse nduda impordi-
voi ekspordilitsentsi.

Liikmesriigid annavad litsentsi igale taotlejale, olenemata tema
registrijargsest asukohast tthenduses ning piiramata artiklite 32
ja 33 kohaldamiseks voetud meetmeid.
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Impordi- ja ekspordilitsents kehtib kogu tihenduses. Selliste
litsentside viljaandmine soltub tagatise esitamisest, mis garan-
teerib toodete ekspordi voi impordi litsentsi kehtivusaja jooksul;
kui selle aja jooksul importi voi eksporti ei toimu voi toimub
ainult osaliselt, jaib tagatise esitaja sellest taielikult voi osaliselt
ilma, vélja arvatud vddramatu jou korral.

2. Komisjon votab kiesoleva artikli iiksikasjalikud rakendus-
eeskirjad vastu artiklis 43 sitestatud korras. Need eeskirjad
voivad eelkdige sisaldada:

a) litsentside kehtivusaega;

b) nende toodete loetelu, mille suhtes taotletakse impordi- voi
ekspordilitsentsi vastavalt 1dike 1 teisele 1digule.

Artikkel 30

Kui kdesolevas mairuses ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse
artiklis 1 loetletud toodete suhtes iihise tollitariifistiku tollimak-
sumaadrasid.

Artikkel 31

1. Et viltida vdi korvaldada kahjulikke mojusid ithenduse
turul, mis voivad tuleneda teatavate artiklis 1 loetletud toodete
impordist, kohaldatakse ithe voi mitme sellise toote impordi
puhul artiklis 30 sitestatud tollimaksumédrade alusel tdiendavat
imporditollimaksu, kui mitmepoolsete kaubanduslabirddkimiste
Uruguay voorus kooskolas asutamislepingu artikliga 300
solmitud pollumajanduslepingu artiklis 5 sitestatud tingimused
on tdidetud, vilja arvatud juhul, kui import usutavasti ei hiri
tthenduse turu toimimist vdi kui toime oleks kavatsetava
eesmdrgi suhtes ebaproportsionaalne.

2. Uhendus teatab Maailma Kaubandusorganisatsioonile
kiivitushinnad, millest madalamal voib kehtestada tdiendava
tollimaksu.

Kaivituskogused, mille tiletamise korral kohaldatakse tdiendavat
imporditollimaksu, kinnitatakse eelkdige iihenduse impordi
alusel kolme aasta jooksul, mis eelnevad aastale, kui tekivad voi
voivad tekkida 16ikes 1 nimetatud kahjulikud mojud.

3. Impordihinnad, mida arvestatakse tdiendava imporditolli-
maksu kehtestamisel, mairatakse kindlaks asjaomase saadetise
CIF-impordihinna alusel.

CIF-impordihindu kontrollitakse sel eesmirgil konealuse toote
tidipiliste maailmaturu- voi ithenduse impordituru hindade
alusel.

4. Komisjon vdtab kiesoleva artikli tiksikasjalikud rakendus-
eeskirjad vastu artiklis 43 sitestatud korras. Eelkdige kasitlevad
sellised tiksikasjalikud eeskirjad:

a) tooteid, mille puhul vdib vastavalt pdllumajanduslepingu ar-
tiklile 5 kohaldada tiiendavaid imporditollimakse;

b) muid kriteeriume, mis on vajalikud 16ike 1 kohaldamiseks
vastavalt pollumajanduslepingu artiklile 5.

Artikkel 32

1.  Artiklis 1 loetletud toodete tariifikvoodid, mis tulenevad
asutamislepingu artiklist 300 voi muudest ndukogu digusakti-
dest, avab ja neid haldab komisjon vastavalt iiksikasjalikele
eeskirjadele, mis voetakse vastu artiklis 43 ettendhtud korras.

CN-koodide 0202 20 30, 0202 30 ja 0206 29 91 alla kuuluva
tootlemiseks mdeldud killmutatud liha 50 000 tonni impordi-
kvoodi puhul voib ndukogu komisjoni ettepanekul ja kvalifit-
seeritud hailteenamusega ette niha, et kogu konealune kvoot
vOi osa sellest hdlmab samaviirseid kvaliteetliha koguseid, mis
vastavad timberarvestuskursile 4,375.

2. Kvootide haldamisel vdib kasutada iiht jirgmistest meeto-
ditest vdi nende kombinatsiooni:

— meetod, mis pohineb taotluste saabumise jirjekorral
(pohimadttel “kes ees, see mees”),

— meetod, mis jaotab kvoodid taotletud koguste alusel
(“itheaegse labivaatamise” meetod),

— meetod, mis pdhineb tavapirastel kaubavoogude arves-
sevotmisel (vanad olijad/uued taotlejad).

Kasutada voib muid kohaseid meetodeid.

Meetmed peavad dra hoidma igasuguse asjaomaste ettevotjate
diskrimineerimise.
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3. Vastuvdetud haldusmeetodi puhul vdetakse vajaduse
korral arvesse tthenduse turu tarnevajadusi ja selle turu tasa-
kaalu valvamise vajadust, tuginedes samal ajal meetoditele,
mida minevikus kohaldati 16ikes 1 nimetatud kvootidele vasta-
vate kvootide puhul, ilma et see piiraks kaubanduslibirddki-
miste Uruguay voorus sdlmitud lepingutest tulenevaid digusi.

4. Ldikes 1 nimetatud iiksikasjalikes eeskirjades sitestatakse
aastakvoodid, mis on vajaduse korral sobivalt jargustatud labi
kogu aasta, ja mairatakse kasutatav haldamismeetod ning vaja-
duse korral sisaldavad need:

a) toote laadi, lahteriiki ja paritolu kinnitavaid tagatisi,

b) punktis a nimetatud tagatiste tdendamiseks kasutatava doku-
mendi tunnustamist ja

¢) impordilitsentside viljaandmise tingimusi ja kehtivusaega.

Artikkel 33

1. Mdiral, mis on vajalik, et voimaldada artiklis 1 loetletud
toodete eksporti nende toodete maailmaturunoteeringute voi
-hindade alusel ning piirides, mis tulenevad kooskélas asutamis-
lepingu artikliga 300 solmitud lepingutest, vdidakse nende
noteeringute vdi hindade ja iihenduse hindade vahe katta
eksporditoetusega.

2. Eksporditoetust saavate koguste médramiseks kohalda-
takse meetodit, mis:

a) sobib kdige paremini toote laadiga ja olukorraga kdnealusel
turul, voimaldab kittesaadavate ressursside kdige tohusamat
kasutamist ja votab igati arvesse ithenduse ekspordi tShusust
ja struktuuri, tegemata siiski vahet suur- ja viikeettevotjate
vahel;

b) on halduslikult ettevotjatele koige vihem tiilikas, vottes
arvesse haldusnoudeid;

¢) valdib igasugust diskrimineerimist asjaomaste ettevdtjate
vahel.

3. Eksporditoetus on kogu tithenduses tthesuurune.

See voib erineda vastavalt sihtkohale, kui olukord maailmaturul
voi konkreetsed nouded teatavatel turgudel seda tingivad.

Komisjon mdairab toetused artiklis 43 sitestatud korras. Ekspor-
ditoetusi voidakse eelkdige médrata:

a) korrapdraste ajavahemike jarel;

b) lisaks sellele ja piiratud koguste puhul pakkumiskutsega
toodetele, millele selline kord sobib.

Eksporditoetust saavate toodete nimekiri ning toetuse suurus
mdiratakse vihemalt kord kolme kuu jooksul, kui seda ei
miidrata pakkumismenetluse kaudu. Sellest hoolimata voib
toetuse summa rohkem kui kolmeks kuuks samale tasemele
jddda ning vajaduse korral voib komisjon seda liikmesriigi taot-
lusel voi omal algatusel vahepeal muuta.

4. Toetuste mddramisel voetakse arvesse jargmist:

senine olukord ja tulevikusuundumused, pidades silmas:

i)
=

— veise- ja vasikalihasektori toodete hindu ja kittesaada-
vust ithenduse turul,

— veise- ja vasikalihasektori toodete hindu maailmaturul,
b) veise- ja vasikalihaturu tthise korralduse eesmirgid, s.o tasa-

kaalu tagamine ning hindade ja kaubanduse loomulik areng
sellel turul;

asutamislepingu artikli 300 alusel sdlmitud lepingutest tule-
nevad piirangud;

(a)
~

&

vajadus viltida hiireid tthenduse turul;

e) kavandatava ekspordi majanduslik aspekt.

Eelkoige tuleb arvesse votta vajadust tasakaalustada toodeldud
kaubana kolmandatesse riikidesse eksporditavate iihenduse
pohiliste pollumajandustoodete ja neist riikidest seestootlemise
tolliprotseduuri alusel toodavate toodete kasutamine.
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5. Loikes 1 loetletud hindade kindlaksmairamisel ithenduses
voetakse arvesse:

— tutipilistel ithenduse turgudel valitsevaid hindu,

— valitsevaid ekspordihindu.

Loikes 1 loetletud maailmaturuhindade kindlaksmairamisel
voetakse arvesse:

— hindu kolmandate riikide turgudel,

— koige soodsamaid hindu importimiseks kolmandast riigist
kolmandasse sihtkohariiki,

— ecksportivates kolmandates riikides registreeritud tootja-
hindu, vdttes vajaduse korral arvesse nende riikide antavaid
subsiidiume,

— vabu pakkumishindu tthenduse piiril.

6.  Toetusi antakse ainult taotluse ja vastava ekspordilitsentsi
esitamise pohjal.

7. Artiklis 1 loetletud toodete ekspordi puhul kohaldatakse
toetust, mis kehtis litsentsi taotlemise péeval, ja diferentseeritud
toetuse korral seda, mis kehtib samal paeval:

a) litsentsil osutatud sihtkoha suhtes voi

b) tegeliku sihtkoha suhtes, kui see erineb litsentsil osutatud
sihtkohast. Sel juhul ei tohi kohaldatav summa iiletada
litsentsil ndidatud sihtkoha suhtes kohaldatavat summat.

Et viltida kiesolevas 1dikes sitestatud paindlikkuse kuritarvita-
mist, vib votta asjakohaseid meetmeid.

8.  Loigete 6 ja 7 kohaldamisest vdidakse artiklis 43 sites-
tatud korras korvale kalduda nende artiklis 1 loetletud toodete
puhul, millele makstakse toetust toiduabiprogrammide alusel.

9.  Toetuse saamiseks tuleb tdendada, et:
— tooted on tithendusest parit,
— tooted on ithendusest eksporditud ja

— diferentseeritud toetuse korral on tooted joudnud litsentsil
osutatud sihtkohta voi muusse sihtkohta, mille suhtes toetus
oli mairatud, ilma et see piiraks 16ike 3 punkti b kohalda-
mist. Sellest reeglist vdidakse teha erandeid artiklis 43 sates-
tatud korras, kui sitestatakse tingimused, mis pakuvad
samavadrseid tagatisi.

Peale selle peavad elusloomade eksporditoetuse maksmisel
olema tdidetud tingimused, mis on kehtestatud tithenduse site-
tega, mis kdsitlevad loomade heaolu ja eelkdige loomade kaitset
transportimisel.

10.  Kui artiklis 43 ettendhtud korras ei ole tehtud erandit, ei
anta eksporditoetust toodetele, mida imporditakse kolmandatest
riikidest ja reeksporditakse kolmandatesse riikidesse; see ei piira
16ike 9 esimese taande kohaldamist.

11.  Kooskolas asutamislepingu artikliga 300 sdlmitud lepin-
gutest tulenevate koguseliste piirangute jdrgimine tagatakse
ekspordilitsentsidega, mida antakse vilja lepingutes sitestatud
vordlusperioodideks ja mis kehtivad konealuste toodete suhtes.
Mitmepoolsete kaubanduslibirddkimiste Uruguay vooru raames
tekkivate kohustuste tditmisega seoses ei mojuta vordluspe-
rioodi 16pp ekspordilitsentside kehtivust.

12.  Kdéesoleva artikli iiksikasjalikud rakenduseeskirjad, seal-
hulgas eeskirjad jaotamata voi kasutamata ekspordikoguste
iimberjaotamise kohta, votab komisjon vastu artiklis 43 sites-
tatud korras.

Seoses 1oike 9 viimase 16iguga voivad iiksikasjalikud rakendus-
eeskirjad sisaldada ka tingimusi, mis kasitlevad eelkdige importi
kolmandatesse riikidesse.

Artikkel 34

1. Veise- ja vasikalihaturu thise korralduse nduetekohaseks
toimimiseks vajalikul mairal voib ndukogu komisjoni ettepa-
nekul kvalifitseeritud hddlteenamusega erijuhul keelata tiielikult
voi osaliselt seestootlemise ja vilistootlemise tolliprotseduuri ar-
tiklis 1 loetletud toodete puhul.

2. Erandina loikest 1 otsustab komisjon liikmesriigi taotluse
pohjal voi omal algatusel vajalikud meetmed, kui 16ikes 1 nime-
tatud olukord tekib erakordselt kiiresti ja sees- vdi vilistootle-
mise tolliprotseduur héirib voi voib héirida tihenduse turgu;
ndukogule ja lilkmesriikidele teatatakse sellistest meetmetest,
mis ei tohi jous olla kauem kui kuus kuud ja mida kohaldatakse
viivitamata. Kui komisjon saab liikkmesriigilt taotluse, teeb ta
selle kohta otsuse nadala jooksul parast taotluse saamist.
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3. Iga likkmesriik voib komisjoni poolt vdetud meetmed
esitada ndukogule nddala jooksul alates nende teatavakstege-
mise paevast. Noukogu voib kvalifitseeritud héddlteenamusega
komisjoni otsuse kinnitada, muuta voi tithistada. Kui ndukogu
ei ole teinud otsust kolme kuu jooksul, loetakse komisjoni otsus
tithistatuks.

Artikkel 35

1. Kiesoleva mddrusega reguleeritud toodete klassifitseeri-
mise suhtes kohaldatakse koondnomenklatuuri tdlgendamise
iildeeskirja ja selle iiksikasjalikke rakenduseeskirju; kiesoleva
miéidruse kohaldamisest lihtuv tariifinomenklatuur moodustab
osa ithisest tollitariifistikust.

2. Kui kiesolevas maidruses voi vastavalt sellele voetud
sitetes ei ole ette nadhtud teisiti on kolmandate riikidega
kauplemisel keelatud:

— kehtestada tollimaksudega samaviirse toimega makse,

— kohaldada koguselisi piiranguid v6i samaviirse toimega
meetmeid.

Artikkel 36

1. Kui import voi eksport pdhjustab voi voib pohjustada ar-
tiklis 1 nimetatud {the vdi mitme toote turul ithenduses tdsiseid
hdireid, mis vdivad ohustada asutamislepingu artiklis 33 sites-
tatud eesmirke, voib kauplemisel kolmandate riikidega kohal-
dada asjakohaseid meetmeid, kuni hdired véi hdirete oht on
moddunud.

Noukogu votab komisjoni ettepanekul kvalifitseeritud haalte-
enamusega vastu kdesoleva 16ike ildised rakenduseeskirjad ja
médratleb, millisel juhul ja millises ulatuses voivad liikmesriigid
votta kaitsemeetmeid.

2. Loikes 1 mainitud olukorra puhul votab komisjon liik-
mesriigi taotluse korral voi omal algatusel vajalikud meetmed;
meetmetest teatatakse litkmesriikidele ja neid tuleb viivitamata
kohaldada. Kui komisjon saab liikmesriigilt taotluse, votab ta
otsuse selle kohta vastu kolme t60péeva jooksul alates taotluse
saamisest.

3. Iga lilkmesriikk voib komisjoni poolt vOetud meetmed
esitada noukogule kolme toopdeva jooksul alates nende teata-
vakstegemise pdevast. Noukogu tuleb viivitamata kokku.
Noukogu voib kvalifitseeritud  haalteenamusega konealuseid
meetmeid muuta vdi need tithistada ithe kuu jooksul alates
ndukogule teatavakstegemisest.

4.  Kiesoleva artikli kohaldamisel voetakse arvesse kohustusi,
mis tulenevad kooskélas asutamislepingu artikli 300 1oikega 2
solmitud lepingutest.

Il JAOTIS

ULDSATTED

Artikkel 37

Liikmesriigid registreerivad veiste ja veiseliha hinnad komisjoni
poolt artiklis 43 sitestatud korras kehtestatavate eeskirjade
alusel.

Artikkel 38

1. Kui tthenduse turul hinnad oluliselt tdusevad voi langevad
ja selline olukord tdenioliselt jitkub, pdhjustades turuhiireid
voi dhvardades neid esile kutsuda, voib votta vajalikke meet-
meid.

2. Komisjon votab kiesoleva artikli iiksikasjalikud rakendus-
eeskirjad vastu artiklis 43 sitestatud korras.

Artikkel 39

Et arvestada loomahaiguste leviku tdkestamiseks voetud meet-
metest tulenevaid vaba ringluse piiranguid, voib koigi sellistest
piirangutest mdjutatud turgude toetamiseks votta erakorralisi
meetmeid artiklis 43 sitestatud korras. Niisuguseid meetmeid
voib votta tiksnes nii suures ulatuses ja nii pikaks ajaks, kui
konealuse turu toetamiseks véltimatult vaja laheb.
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Artikkel 40

Kui kdesolevas maaruses pole sitestatud teisiti, kohaldatakse ar-
tiklis 1 loetletud toodete valmistamise ja nendega kauplemise
suhtes asutamislepingu artikleid 87, 88 ja 89.

Artikkel 41

Liikmesriigid ja komisjon edastavad iiksteisele kéesoleva
madruse rakendamiseks vajalikku teavet. Vajalik teave otsusta-
takse artiklis 43 sitestatud korras. Teabe edastamise ja levita-
mise kord voetakse vastu samas korras.

Artikkel 42

Kiesolevaga moodustatakse veise- ja vasikalihaturu korraldus-
komitee (edaspidi “komitee”), kuhu kuuluvad liikmesriikide
esindajad ja eesistujana komisjoni esindaja.

Artikkel 43

1. Kui tuleb jirgida kiesolevas artiklis sdtestatud korda,
suunab eesistuja omal algatusel voi liikmesriigi taotlusel kone-
aluse kiisimuse komiteele.

2. Voetavate meetmete eelndu esitab komiteele komisjoni
esindaja. Tihtaja jooksul, mille mairab eesistuja ldhtuvalt kiisi-
muse kiireloomulisusest, esitab komitee eelndu kohta oma arva-
muse. Arvamus esitatakse sellise hddlteenamusega, nagu on
sdtestatud asutamislepingu artikli 205 16ikes 2 néukogu otsuste
vastuvOtmiseks komisjoni ettepaneku pdhjal. Liikmesriikide
esindajate hdili komitees arvestatakse nimetatud artiklis sites-
tatud viisil. Eesistuja ei haileta.

3. a) Komisjon votab meetmed vastu ning neid kohaldatakse
viivitamata.

b) Kui meetmed ei ole komitee arvamusega kooskdlas,
teatab komisjon sellest viivitamata ndukogule. Sellisel
juhul:

— voib komisjon vastuvdetud meetmete kohaldamise
edasi litkata mitte rohkem kui ithe kuu vorra alates
konealusest teatamisest,

— voib ndukogu eelmises alapunktis osutatud tihtaja
jooksul teha kvalifitseeritud hailteenamusega teistsu-
guse otsuse.

Artikkel 44

Komitee voib kisitleda teisi kiisimusi, mis komitee eesistuja
suunab talle omal algatusel voi litkmesriigi esindaja taotlusel.

Artikkel 45

Artiklis 1 loetletud toodete suhtes kohaldatakse mairust (EU)
nr 1258/1999 ja selle rakendussitteid.

Artikkel 46

Kiesolevat maidrust kohaldades voetakse samal ajal asjakohaselt
arvesse asutamislepingu artiklites 33 ja 131 sdtestatud
eesmdrke.

IV JAOTIS

ULEMINEKU- JA LOPPSATTED

Artikkel 47

1. Sekkumisasutused voivad olulise hinnalanguse valtimiseks
voi leevendamiseks osta kuni 30. juunini 2002 kokku 15ikes 2
seoses artikli 26 1dikega 1 nimetatud tooteid vastavalt kdesoleva
artikli sitetele.

2. Kui loikes 3 sitestatud tingimused on tdidetud, vdivad
sekkumisasutused ithes voi mitmes litkmesriigis voi litkmesriigi
piirkonnas kokku osta CN-koodide 0201 10 00 ja 0201 20 20
kuni 0201 20 50 alla kuuluvat ithendusest parit ithe vdi mitme
kategooria, kvaliteedi vdi kvaliteediklassi varsket voi jahutatud
liha turu maistlikuks toetuseks korraldatud pakkumismenetluste
raames, vottes arvesse loomade tapmisega seotud hooajalisi
muutusi.
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Selline kokkuostmine kogu ithenduses ei tohi iiletada 350 000
tonni aastas.

Noukogu voib kvalifitseeritud hiilteenamusega komisjoni ette-
paneku pohjal seda kogust muuta.

3. Loikes 8 sitestatud pakkumismenetlust voib alustada iga
kokkuostetava kvaliteedi ja kvaliteediklassiga, kui liikmesriigis
voi litkmesriigi piirkonnas on kahe jirjestikuse nidala jooksul
tdidetud kaks jargmist tingimust:

— thenduse tdiskasvanud veiste riimpade liigitusskaala alusel
registreeritud henduse keskmine turuhind on alla 84 %
sekkumishinnast,

— konesoleva skaala alusel registreeritud keskmine turuhind
litkmesriigis, litkmesriikides voi litkmesriigi piirkondades on
alla 80 % sekkumishinnast.

Sekkumishind on:

— 3475 eurot tonni kohta ajavahemikus 1. jaanuar kuni
30. juuni 2000,

— 3242 eurot tonni kohta ajavahemikus 1. juuli 2000 kuni
30. juuni 2001,

— 3013 eurot tonni kohta ajavahemikus 1. juuli 2001 kuni
30. juuni 2002.

4. Uhe vdi mitme kvaliteedi vdi kvaliteediklassi pakkumis-
menetlused peatatakse molemal jargmisel juhul:

— kahe jdrjestikuse nddala jooksul ei ole enam samaaegselt
tdidetud kaks loikes 3 nimetatud tingimust,

— sekkumiskokkuost ei ole 16ikes 2 sitestatud kriteeriume
arvesse vottes enam asjakohane.

5. Sekkumist alustatakse ka siis, kui kahe jirjestikuse nidala
jooksul on ithenduse tdiskasvanud veiste riimpade liigitusskaala
alusel registreeritud alla kaheaastaste kastreerimata noorte isas-
loomade voi kastreeritud isasloomade tthenduse keskmine turu-
hind alla 78 % sekkumishinnast ning kui litkmesriigis voi liik-
mesriigi piirkonnas on ithenduse tdiskasvanud veiste riimpade
liigitusskaala alusel registreeritud alla kaheaastaste kastreerimata
noorte isasloomade voi kastreeritud isasloomade keskmine

turuhind alla 60 % sekkumishinnast; sel juhul toimub asja-
omaste kategooriate puhul kokkuost nendes likkmesriikides voi
selles litkmesriigi piirkonnas, kus hinnatase on nimetatud tilem-
madrast vdiksem.

Selle kokkuostmise puhul vietakse vastu koik pakkumised, ilma
et see piiraks 16ike 6 kohaldamist.

Vastavalt kdesolevale 16ikele kokkuostetavaid koguseid ei vdeta
arvesse 10ikes 2 nimetatud kokkuostu iilemmaira kohaldamisel.

6.  Kokkuostmisel vastavalt 15igetele 2 ja 5 voib vastu votta
ainult selliseid pakkumisi, mis on vordsed litkmesriigis voi liik-
mesriigi piirkonnas registreeritud keskmise turuhinnaga voi
sellest viiksemad ja millele lisandub objektiivsete kriteeriumide
alusel kindlaksmédratav summa.

7. Iga sekkumiskolbliku kvaliteedi ja kvaliteediklassi puhul
mairatakse kokkuostuhinnad ja sekkumiseks vastuvdetavad
kogused kindlaks pakkumismenetluse kdigus ning need voib
erandlikel asjaoludel kindlaks maarata liikmesriigi voi litkmes-
riigi piirkonna kohta keskmiste registreeritud turuhindade
alusel. Pakkumismenetlused peavad tagama koigi asjaomaste
isikute vordse ligipddsu. Neid alustatakse tingimustel, mis
maédratakse kindlaks, vottes vajaduse korral arvesse kaubandus-
struktuure.

8.  Artiklis 43 sitestatud korras:

— maddratakse kindlaks sekkumiskolblike toodete kategooriad,
kvaliteet ja kvaliteediklassid,

— tehakse otsus pakkumismenetluste alustamise ja taasalusta-
mise kohta ning nende peatamise kohta 16ike 4 viimases
alapunktis osutatud juhul,

— maddratakse kindlaks kokkuostuhinnad ja sekkumiseks vastu-
voetavad kogused,

— midiratakse kindlaks 16ikes 6 osutatud lisasumma,

— voetakse vastu kidesoleva artikli rakendamise kord ning
eelkdige eeskirjad turuhindade jarkjargulise languse valtimi-
seks,
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— voetakse vastu kodik nende kordade rakendamiseks vajalikud
tleminekusitted.

Komisjon teeb otsuse:

— loikes 5 nimetatud sekkumise alustamise kohta ja selle
peatamise kohta, kui itks voi mitu selles 1dikes nimetatud
tingimust ei ole enam tdidetud,

— kokkuostmise peatamise kohta vastavalt 1dike 4 esimesele
alapunktile.

Artikkel 48

1.  Eraladustusabi midiramise kohta artikli 26 1dikes 3 nime-
tatud toodete puhul voib teha otsuse kuni 30. juunini 2002.

2. Komisjon votab eraladustusabi iiksikasjalikud rakendus-
eeskirjad vastu ja teeb otsuse eraladustusabi mairamise kohta
artiklis 43 sitestatud korras.

Artikkel 49

1. Kiesolevaga tunnistatakse kehtetuks mairus (EMU)
nr 805/68, maarus (EMU) nr 989/68, mairus (EMU) nr 98/69
ja mairus (EMU) nr 1892/87.

2. Viiteid mairusele (EMU) nr 805/68 tdlgendatakse viide-
tena kaesolevale mddrusele ja neid loetakse vastavalt V lisas
esitatud vastavustabelile.

Artikkel 50

Komisjon votab artiklis 43 sitestatud korras vastu:

— meetmed mddruses (EMU) nr 805/68 sitestatud korralt
kiesoleva mairusega kehtestatud korrale iilemineku holbus-
tamiseks,

— praktiliste  eriprobleemide  lahendamiseks  vajalikud
meetmed. Need meetmed vdivad asjakohaselt pdhjendatud
juhtudel kédesoleva méddruse teatavatest osadest erineda.

Artikkel 51

Kiesolev méirus jdustub Euroopa Uhenduste Teatajas avaldamise
pdeval.

Kiesolevat maarust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2000, vilja
arvatud artiklit 18, mida kohaldatakse alates kdesoleva mairuse
joustumisest.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 17. mai 1999

Noukogu nimel
eesistuja
K.-H. FUNKE
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I LISA
ERILISATASU

Artikli 4 15ikes 4 nimetatud liikmesriikide piirkondlikud iilemmiirad
Belgia 235149
Taani 277 110
Saksamaa 1782700
Kreeka 143 134
Hispaania 713999
Prantsusmaa 1754732(Y)
lirimaa 1077 458
Itaalia 598 746
Luksemburg 18962
Madalmaad 157 932
Austria 423 400
Portugal 175075 (3
Soome 250 000
Rootsi 250 000
Uhendkuningriik 1419811 ()

(1) Piiramata erieeskirjade kohaldamist, mis on sitestatud 16. detsembri 1991. aasta mairuses (EMU) nr 376391, millega kehtestatakse
teatavate pdllumajandustoodete suhtes erimeetmed Prantsuse iilemeredepartemangude heaks (EUT L 356, 24.12.1991, Ik 1). Maarust
on viimati muudetud méérusega (EU) nr 2598/95 (EUT L 267, 9.11.1995, Ik 1).

() Vilja arvatud ekstensiivistamisprogramm, mis on sitestatud 26. aprilli 1994. aasta méaéruses (EU) nr 1017/94 pdllukultuuride kasvata-
miseks kasutatava maa ekstensiivse loomakasvatuse maaks muutmise kohta Portugalis (EUT L 112, 3.5.1994, lk 2). Méirust on
viimati muudetud mairusega (EU) nr 1461/95 (EUT L 144, 28.6.1995, lk 4).

(%) Seda iilemmaddra tdstetakse ajutiselt 100 000 vorra arvuni 1 519 811 kuni selle ajani, mil voib eksportida alla kuue kuu vanuseid
loomi.

II LISA
LISATASU AMMLEHMA EEST

Artikli 7 16ikes 2 nimetatud siseriiklikud iilemmairad, mida kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2000

Belgia 394 253
Taani 112932
Saksamaa 639 535
Kreeka 138 005
Hispaania 1441539
Prantsusmaa (') 3779 866
lirimaa 1102620
Itaalia 621611
Luksemburg 18 537
Madalmaad 63 236
Austria 325000
Portugal (2) 277 539
Soome 55000
Rootsi 155000
Uhendkuningriik 1699511

') Vilja arvatud spetsiaalne iilemmir, mis on sitestatud madruse (EMU) nr 3763/91 artikli 5 Idikes 3.
?) Vilja arvatud erivaru, mis on sitestatud mairuse (EU) nr 1017/94 artiklis 2.
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III LISA

Loomiihikuteks (lii) iimberarvestamise tabel, millele on viidatud artiklites 12 ja 13

Isasveised ja iile 24kuused mullikad, ammlehmad ja lipsilehmad 1,0 I
Isasveised ja 6—24 kuu vanused mullikad 0,6 lin
Lambad 0,15 li
Kitsed 0,15 lia
IV LISA
LISATOETUSED
Artiklis 14 nimetatud kogumiirad
(miljonites eurodes)
2000 2001 2002 g:; ij:(glnevad
Belgia 13,1 26,3 39,4
Taani 3,9 7,9 11,8
Saksamaa 29,5 58,9 88,4
Kreeka 1,3 2,5 3,8
Hispaania 11,0 22,1 33,1
Prantsusmaa 31,1 62,3 93,4
lirimaa 10,5 20,9 31,4
Itaalia 21,9 43,7 65,6
Luksemburg 1,1 2,3 3,4
Madalmaad 8,4 16,9 25,3
Austria 4,0 8,0 12,0
Portugal 2,1 4,1 6,2
Soome 2,1 41 6,2
Rootsi 3,1 6,1 9,2
Uhendkuningriik 21,3 42,5 63,8
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V LISA
VASTAVUSTABEL
Miirus (EMU) nr 805/68 Kiesolev miirus
Artikkel 1 Artikkel 1
Artikkel 2 Artikkel 2
Artikkel 4 -

Artikli 4a esimene ja teine taane
Artikli 4b I5ige 1

Artikli 4b 16ike 2 esimene 16ik

Artikli 4b 16ike 2 teine 16ik

Artikli 4b 16ike 3 kolmanda 16igu punkt a
Artikli 4b Ioige 3a

Artikli 4b 15ige 4

Artikli 4b 1oige 5

Artikli 4b 1ige 7a

Artikli 4b 16ige 8

Artikli 4c 1oike 1 teine 16ik

Artikli 4c 16ike 1 kolmas 1oik

Artikli 4c 16ike 2 teine 16ik

Artikli 4c 16ike 2 kolmas 16ik

Artikli 4c 16ike 3 kolmas 16ik

Artikli 4c ldige 4

Artikli 4d 1ike 1 esimene lause

Artikli 4d 1oige 1a

Artikli 4d 1ike 2 esimene lause
Artikli 4d 1oige 3a

Artikli 4d loige 5

Artikli 4d 16ike 6 esimene 16ik

Artikli 4d 1oike 6 teine kuni neljas 16ik
Artikli 4d 1oike 6 viies 16ik

Artikli 4d 1oike 8 teine taane

Artikli 4e 16ike 1 esimese 16igu esimene lause
Artikli 4e 16ike 1 esimese 16igu teine lause
Artikli 4¢ 16ike 1 teine 16ik

Artikli 4e 16ige 2

Artikli 4e 16ige 3

Artikli 4c 1oige 4

Artikli 4e Idige 5

Artikli 4f 1dike 4 teise 10igu esimene ja teine taane

Artikli 3 punktid a ja b
Artikli 4 15ige 1

Artikli 4 16ige 2

Artikli 4 16ike 3 punkt a

Artikli 3 punkt ¢

Artikli 4 1ige 6

Artikli 4 16ige 8

Artikli 5 loige 4

Artikli 5 16ike 1 teine 16ik

Artikli 5 15ige 2

Artikli 5 16ige 4

Artikli 5 16ike 3 kolmas 16ik

Artikli 5 Idige 5

Artikli 6 16ike 1 esimene lause

Artikli 6 16ige 3

Artikli 6 16ike 2 punkt a

Artikli 6 16ike 2 punkti b esimene lause
Artikli 6 16ike 2 teine 16ik

Artikli 6 16ige 7

Artikli 8 16ike 1 esimene 16ik

Artikli 8 16ike 4 teise 16igu teine taane
Artikli 8 15ike 1 teine 16ik

Artikli 8 1ige 2

Artikli 8 1ige 3

Artikli 8 16ike 4 esimene 16ik ja teise 16igu esimene
alapunkt

Artikli 9 16ike 4 esimene ja teine 16ik
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Miirus (EMU) nr 805/68

Kiesolev miirus

Artikli 4g 15ige 3
Artikli 4g 15ige 4a
Artikli 4g loige 5
Artikkel 4i

Artikli 4j Ioiked 1-3
Artikkel 4k

Artikkel 41

Artikkel 5

Artikli 6 16ige 1
Artikli 6 1dige 2
Artikli 6 15ige 3
Artikli 6 15ige 4
Artikli 6 15ige 5
Artikli 6 16ige 6
Artikli 6 16ige 7
Artikkel 6a

Artikkel 7

Artikkel 8

Artikkel 9

Artikkel 10

Artikkel 11

Artikli 12 15ike 1 teine 16ik
Artikli 12 1oiked 2-4
Artikli 13 1oiked 1-3
Artikli 13 15ike 4 esimene ja teine 16ik
Artikli 13 loiked 5-12
Artikkel 14

Artikkel 15

Artikkel 16

Artikkel 22

Artikli 22a 1oige 1
Artikli 22a 15ige 2
Artikli 22a 15ige 3
Artikkel 23

Artikkel 24

Artikkel 25

Artikli 26 16ige 1
Artikli 26 15ige 2
Artikkel 27

Artikkel 28

Artikkel 29

Artikkel 30

Artikkel 30a
Artikkel 31

Artikkel 32

Artikkel 33

Lisa

1l lisa

Artikli 12 1oige 2
Artikli 12 1oige 3

Artikli 23 16iked 1-3

Artikkel 25

Artikli 47 1dige 2
Artikli 47 1ige 3
Artikli 47 1oige 4
Artikli 47 1dige 5
Artikli 47 1oige 6
Artikli 47 1dige 7
Artikli 47 15ige 8

Artikkel 48

Artikkel 29

Artikkel 30

Artikkel 31

Artikli 32 Idike 1 teine 16ik
Artikli 32 Idiked 2-4
Artikli 33 loiked 1-3
Artikli 33 15ike 4 esimene ja teine 16ik
Artikli 33 loiked 5-12
Artikkel 34

Artikkel 35

Artikkel 36

Artikli 38 1oige 1

Artikli 38 1dige 2

Artikkel 39

Artikkel 40

Artikkel 41

Artikkel 42

Artikkel 43

Artikkel 44

Artikkel 45

Artikkel 46






